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ºÉ½þEòÉ®ú, {ÉhÉxÉ ´É ´ÉºjÉÉätÉäMÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2019.
MAHARASHTRA ORDINANCE  No. IX OF 2019.

AN ORDINANCE

FURTHER TO AMEND THE MAHARASHTRA
CO-OPERATIVE SOCIETIES ACT, 1960.

ºÉxÉ 2019 SÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +vªÉÉnäù¶É Gò¨ÉÉÆEò 9.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 ªÉÉiÉ +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +vªÉÉnäù¶É.

VªÉÉ+lÉÔ, ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ nùÉäx½þÒ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉÆSÉä +ÊvÉ´Éä¶ÉxÉ SÉÉ±ÉÚ xÉÉ½þÒ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø Ênù±Éä±ªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 ªÉÉ¨ÉvªÉä
+ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSªÉÉ ®úÉVªÉ{ÉÉ±ÉÉÆxÉÒ iÉÉiEòÉ³ý EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhÉä VÉÒ¨ÉÖ³äý +É´É¶ªÉEò ´½þÉ´Éä +¶ÉÒ
{ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉ¤Éqù±É iªÉÉÆSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ +É½äþ ;

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ¦ÉÉ®úiÉÉSªÉÉ ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉÉSªÉÉ +xÉÖSUäônù 213 SªÉÉ JÉÆb÷ (1) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É, ªÉÉuùÉ®äú, {ÉÖføÒ±É +vªÉÉnäù¶É |ÉJªÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ :----

1. (1) ªÉÉ +vªÉÉnäù¶ÉÉºÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +vªÉÉnäù¶É, 2019 +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä.

(2) iÉÉä, iÉÉiEòÉ³ý +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

1961 SÉÉ
¨É½þÉ. 24.

ºÉÆÊIÉ{iÉ xÉÉ´É ´É
|ÉÉ®Æú¦É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú----11-1

+xÉÖGò¨ÉÊhÉEòÉ

ºÉxÉ 2019 SÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +vªÉÉnäù¶É Gò¨ÉÉÆEò 9.--- ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 ªÉÉiÉ +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ
Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +vªÉÉnäù¶É .. .. . . . .

{ÉÞ¹ ä̀ö
1-18

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú

´É¹ÉÇ 5, +ÆEòú 7(2)] ¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú, ¨ÉÉSÉÇú 9, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 18, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹`ä 18,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  23.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 11

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSÉä +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ´É ®úÉVªÉ{ÉÉ±ÉÉÆxÉÒ |ÉJªÉÉÊ{ÉiÉ Eäò±Éä±Éä +vªÉÉnäù¶É ´É Eäò±Éä±Éä Ê´ÉÊxÉªÉ¨É.

RNI  No. MAHBIL /2009/35530

(1)



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú, ¨ÉÉSÉÇú 9 2019/¡òÉ±MÉÖxÉ 18, ¶ÉEäò 1940

2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É “ ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” +ºÉÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 73Eò¤É ¨ÉvªÉä, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (11) ¨ÉvÉÒ±É Ê´Ét¨ÉÉxÉ {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÆiÉ®ú {ÉÖføÒ±É {É®ÆúiÉÖEò
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :---

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, 250 {ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ºÉnùºªÉ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, =CiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ PÉä<Ç±É.

3. ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 101 ¨ÉvÉÒ±É, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvªÉä, “ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäxÉä ÊiÉSªÉÉ
ªÉähÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉÉÆSªÉÉ lÉEò¤ÉÉEòÒSªÉÉ ´ÉºÉÖ±ÉÒºÉÉ ö̀Ò ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ {ÉÊ®ú®úIÉÉ ´É ºÉä́ ÉÉ +ÉEòÉ®úÉSªÉÉ ´ÉºÉÖ±ÉÒºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ” ½þÉ
¨ÉVÉEÚò®ú +ÉÊhÉ º{É¹]õÒEò®úhÉ-nùÉäxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

4. ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 146 ¨ÉvªÉä, JÉÆb÷ ({É-1) xÉÆiÉ®ú, {ÉÖføÒ±É JÉÆb÷ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :---

“ ({É-2) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ¦ÉÚiÉ{ÉÚ́ ÉÇ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ
ºÉnùºªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ¦ÉÚiÉ{ÉÚ́ ÉÇ ºÉnùºªÉÉxÉä Eò±É¨É 154¤É-8 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) +x´ÉªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ
|ÉiÉÒ näùhªÉÉiÉ EòºÉÚ®ú Eò®úhÉä ; ËEò´ÉÉ ”.

5. ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 147 ¨ÉvªÉä, JÉÆb÷ ({É-1) xÉÆiÉ®,ú {ÉÖføÒ±É JÉÆb÷ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :--

“ ({É-2) iªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ JÉÆb÷ ({É-2) JÉÉ±ÉÒ±É +{É®úÉvÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, Eò±É¨É 154 ¤É-8 SªÉÉ
{ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) ¨ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú |ÉÊiÉ ÊnùxÉ ¶ÉÆ¦É®ú ¯û{ÉªÉä {É®ÆúiÉÖ {ÉÉSÉ
½þVÉÉ®ú ¯û{ÉªÉÉÆ{ÉªÉÈiÉ +ºÉÚ ¶ÉEäò±É <iÉCªÉÉ nÆùb÷ÉSÉÒ Ê¶ÉIÉÉ ½þÉä<Ç±É ; ”.

6. ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 152 ¨ÉvÉÒ±É, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvªÉä, “ 105” ªÉÉ ¨ÉVÉEÖò®úÉxÉÆiÉ®ú, “, +ÉÊhÉ
Eò±É¨Éä 154 ¤É-2, 154 ¤É-3, 154 ¤É-9 +ÉÊhÉ 154 ¤É-27 ” ½þÉ ¨ÉVÉEÚò®ú ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

7. ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 154 ¨ÉvÉÒ±É {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2+) ¨ÉvªÉä, ""Eò±É¨É 101'' ªÉÉ ¨ÉVÉEÖò®úÉxÉÆiÉ®ú,
""ËEò´ÉÉ 154¤É-29'' ½þÉ ¨ÉVÉEÚò®ú ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

8. ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 154+ xÉÆiÉ®ú, {ÉÖføÒ±É |ÉEò®úhÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :---

“ |ÉEò®úhÉ iÉä®úÉ-¤É

ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ
154¤É. (1) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ, ªÉÉäMªÉ iªÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®úÉÆºÉ½þ, ±ÉÉMÉÚ

½þÉäiÉÒ±É :---
Eò±É¨É 1, Eò±É¨É 2 SÉä JÉÆb÷ (5), (6), (7), (8), (10), (10+ BEò), (10+ nùÉäxÉ), (10+ iÉÒxÉ),

(13), (14), (16), (17), (18), (20+), (21), (24), (26), (27), (28), (29), (29-+)
+ÉÊhÉ (31), Eò±É¨Éä 3, 3+, 4, 5, 7, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 20, 20+, 21,
21+, 22, Eò±É¨É 23 SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (1), (2) +ÉÊhÉ (3), Eò±É¨Éä 25, 25+, 31, 33, 34, 35, 36,
37, 38, 40, 41, 42, Eò±É¨É 43 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SÉä {É®ÆúiÉÖEò ´ÉMÉ³ÚýxÉ, Eò±É¨Éä 45 +ÉÊhÉ Eò±É¨É
47 SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (1) (¤É), (2) +ÉÊhÉ (3), Eò±É¨É 50, Eò±É¨É 62 SÉä JÉÆb÷ (+), (Eò), (b÷) ´É (<),
Eò±É¨Éä 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 71-+, 72, 73, Eò±É¨É 73 BEò-b÷ SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (2)
iÉä (7), Eò±É¨É 73 ¤É SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) ´ÉMÉ³ÚýxÉ, Eò±É¨Éä 73 Eò, 73-Eò¤É, 73 EòEò, 73¡ò, 73 +ÉªÉ,
75, 76, 77, 77+, 78+, 79 SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (1), (1+), (1¤É), (2), (3) ´É (4),
Eò±É¨Éä 79+, 79++, 80, 81 iÉä 89+, 91 iÉä 100, 102 iÉä 110, 145 iÉä 148 +, 149 iÉä 154,
154-+ +ÉÊhÉ 155 iÉä 168.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É
Gò¨ÉÉÆEò 24 ªÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É 73Eò¤É SÉÒ

ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ.

1961 SÉÉ
¨É½þÉ. 24.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É
Gò¨ÉÉÆEò 24 ªÉÉSªÉÉ

Eò±É¨É 101 SÉÒ
ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò
24 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É
146 SÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò
24 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É

147 SÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É
Gò¨ÉÉÆEò 24 ªÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É  152 SÉÒ

ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É
Gò¨ÉÉÆEò 24 ªÉÉ¨ÉvªÉä

|ÉEò®úhÉ iÉä®úÉ-¤É
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhÉä.

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ
ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
iÉ®úiÉÖnùÓSÉÒ |ÉªÉÖCiÉÒ
+ÉÊhÉ +|ÉªÉÖCiÉÒ.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É
Gò¨ÉÉÆEò 24 ªÉÉSªÉÉ

Eò±É¨É 154 SÉÒ
ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ.
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(2) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ :---
Eò±É¨É 2 SÉä JÉÆb÷ (1) (+) ´É (¤É), (2) (+), (¤É) ´É (Eò), (4), (9), (10+ nùÉäxÉ-BEò), (10+),

(11), (11+), (12), (14+), (15), (16+), (19) (+), (+-1), (¤É) ´É (Eò), (19+), (22),
(23) +ÉÊhÉ (25), Eò±É¨Éä 6, 8, 11, 16, 18+, 18¤É, 18Eò, 23(4), 24, 24+, 28, 29, 32,
32+, 39, 44, 44+, 46, 47(1)(+), 47(4), 48, 48+, 49, 50, 51, 52, 53, 54,
55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62(¤É), 69¤É, 72+, 73¤É (4), 73 (1+) (¤É), 73+, 73
+++, 73 Eò+, 73 b÷, Eò±É¨É73 BEò-b÷ SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1), Eò±É¨Éä 74, 78, 101 +ÉÊhÉ Eò±É¨Éä
111 iÉä 144-1+.
154¤É-1. ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉiÉ, ºÉÆnù¦ÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú nÖùºÉ®úÉ +lÉÇ +{ÉäÊIÉiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú,---

(1) “ ´ÉÉ]õ{ÉOÉÉ½þÒ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, BJÉÉtÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäxÉä, vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ BJÉÉtÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉSÉä ËEò´ÉÉ
BJÉÉtÉ VÉÉMÉäSÉä ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ËEò´ÉÉ ºÉÆEÖò±ÉÉ¨ÉvÉÒ±É BJÉÉtÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉä ÊxÉªÉiÉ´ÉÉ]õ{É Eäò±Éä±Éä +ºÉä±É
+ºÉÉ, iªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉnùºªÉ, ËEò´ÉÉ ÊVÉxÉä Ê´ÉEòÉºÉEòÉEòbÚ÷xÉ ËEò´ÉÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉEòbÚ÷xÉ BJÉÉnùÒ
ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ÊVÉ±ÉÉ iªÉÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ ºÉnùºªÉ Eò°üxÉ PÉäiÉ±Éä±Éä +ºÉä±É, +¶ÉÒ ´ªÉCiÉÒ,
+ºÉÉ +É½äþ ;

(2) “ ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1972 ªÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉä ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉ
¨½þhÉÚxÉ xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(3) “ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉÆPÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ,----
(+) {ÉÉSÉ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉiÉÒ±É <iÉCªÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉÉ ; +ÉÊhÉ
(¤É) VªÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä Ê´ÉÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É EòÒ, ºÉnùºªÉ

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ +¶ÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¤Éè̀ öEòÒiÉ ¨ÉiÉÉÆSªÉÉ BEÚòhÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ SÉÉ®ú {ÉÆSÉ¨ÉÉÆ¶ÉÉ½ÚþxÉ
Eò¨ÉÒ xÉÉ½þÒ <iÉEòÒ ¨ÉiÉä +ºÉiÉÒ±É +¶ÉÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉÉ,
ºÉÆPÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;
(4) “ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉEò ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, Eò±É¨É 81 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨ÉÉxªÉiÉÉ

Ênù±Éä±ªÉÉ xÉÉÊ¨ÉEäò´É®ú, ÊVÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉÆºlÉä±ÉÉ |ÉÊ´É¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ +¶ÉÒ
´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ ºÉÆºlÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(5) “ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ |É´ÉiÉÇEò ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ,--
(BEò) VÉÒ, º´ÉiÉÆjÉ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉhÉÉ®úÒ <¨ÉÉ®úiÉ ¤ÉÉÆvÉiÉä ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉhªÉÉSÉÒ

´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®úiÉä, ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÉ ºÉ´ÉÇ ËEò´ÉÉ EòÉ½þÒ ºÉnùÊxÉEòÉ Ê´ÉEòhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ
ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSªÉÉ {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉÉºÉ½þ Ê´Ét¨ÉÉxÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉä ºÉnùÊxÉEòÉÆ̈ ÉvªÉä °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ
Eò®úiÉä +¶ÉÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ ÊiÉSªÉÉ +Ê¦É½þºiÉÉÆÊEòiÉÒSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É ½þÉäiÉÉä ; ËEò´ÉÉ

(nùÉäxÉ) VÉÒ, VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ |ÉEò±{ÉÉ¨ÉvªÉä Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úiÉä,-- ¨ÉMÉ ÊiÉxÉä =CiÉ |ÉEò±{ÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ËEò´ÉÉ
EòÉ½þÒ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉÆSÉÒ, iªÉÉ´É®úÒ±É ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉºÉ½þ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÉ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉSªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ, +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÚJÉÆb÷É´É®ú ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉnäùJÉÒ±É Eäò±Éä±Éä +ºÉÉä ËEò´ÉÉ xÉºÉÉä, +¶ÉÒ ´ªÉCiÉÒ,
+ºÉÉ +É½äþ ; ËEò´ÉÉ

(iÉÒxÉ) {ÉÖføÒ±É ¤ÉÉ¤ÉÓSªÉÉ ´ÉÉ]õ{ÉOÉÉ½þÓSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ Ê´ÉEòÉºÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉý, +ºÉÉ +É½äþ,----

(+) +¶ÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ËEò É́É ºÉÆºlÉäxÉä, iªÉÉÆSªÉÉ º´ÉiÉ:SªÉÉ É̈É±ÉEòÒSªÉÉ ËEò É́É ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä º É́ÉvÉÒxÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ, ºÉnùÊxÉEòÉ ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ; ËEò´ÉÉ

(¤É) ºÉ´ÉÇ ËEò´ÉÉ EòÉ½þÒ ºÉnùÊxÉEòÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ ªÉÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ
+¶ÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSÉä ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä º´ÉÉvÉÒxÉ Eäò±Éä±Éä ¦ÉÚJÉÆb ªÉÉÆSªÉÉ
¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ÷ ; ËEò´ÉÉ
(SÉÉ®ú) ®úÉVªÉºiÉ®úÒªÉ Ê¶ÉJÉ®ú ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´ÉkÉºÉÆºlÉÉ +ÉÊhÉ VÉÒ, ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆEòÊ®úiÉÉ

ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSªÉÉ ´ÉÉ]õ{ÉOÉÉ½þÓSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉnùÊxÉEäòSÉä ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É
Eò®úiÉä +¶ÉÒ |ÉÉlÉÊ¨ÉEò ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ; ËEò´ÉÉ

({ÉÉSÉ) VÉÒ ´ªÉCiÉÒ, º´ÉiÉ: ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ, ´ÉºÉÉ½þiÉEòÉ®ú, EÆòjÉÉ]õnùÉ®ú, Ê´ÉEòÉºÉEò, ºÉÆ{ÉnùÉ
Ê´ÉEòÉºÉEò ¨½þhÉÚxÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä EòÉªÉÇ Eò®úiÉä ËEò´ÉÉ Ê´ÉGòÒºÉÉ`öÒ VªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú <¨ÉÉ®úiÉ
ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ Ê´ÉEòÊºÉiÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ iªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉEòbÚ÷xÉ
¨ÉÖJÉiªÉÉ®úxÉÉ¨ÉÉ vÉÉ®úEò ¨½þhÉÚxÉ EòÉªÉÇ Eò®úÒiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉÉ nùÉ´ÉÉ Eò®úiÉä +¶ÉÒ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ
+É½äþ ; ËEò´ÉÉ
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(ºÉ½þÉ) VÉÒ ´ªÉCiÉÒ, ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ VÉxÉiÉä±ÉÉ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ ´Éä¶¨É
ªÉÉSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Eò®úiÉä +¶ÉÒ <iÉ®ú ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;
(6) “ ¨ÉÖJªÉ |É´ÉiÉÇEò ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ |É´ÉiÉÇEòÉÆSªÉÉ ºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä

+¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ |É´ÉiÉÇEò, +ºÉÉ +É½äþ ;
(7) “ ¨ÉÚ³ý ÊxÉvÉÒ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉuùÉ®äú ºÉÆºlÉäSÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ Ê´ÉEòÉºÉ ½þCEò |ÉiªÉÉÌ{ÉiÉ

Eò®úhªÉÉSªÉÉ ¤Énù±ÉÒ Ê´ÉEòÉºÉEòÉEòbÚ÷xÉ ºÉÆºlÉä±ÉÉ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±Éä ËEò´ÉÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉ®äú +lÉ´ÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä
`ö®úÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉnùºªÉÉÆEòbÚ÷xÉ +Æ¶ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±Éä |ÉnùÉxÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(8) “ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆPÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSªÉÉ näùJÉ¦ÉÉ±ÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ
½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉSªÉÉ iÉºÉäSÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +ºÉ±Éä±ÉÉ,
MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉÉ +lÉ´ÉÉ +xªÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉÆSÉÉ ºÉÆPÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(9) “ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ÊVÉSªÉÉEòbä÷ ºÉÆºlÉäSªÉÉ EòÉ®ú¦ÉÉ®úÉSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉSÉä ÊxÉnäù¶ÉxÉ ´É ÊxÉªÉÆjÉhÉ
ºÉÉä{É´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É +¶ÉÒ, ºÉÆºlÉäSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ÊxÉªÉÉ¨ÉEò ¨ÉÆb÷³ý, +ºÉÉ +É½äþ ;

(10) “ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ºÉnùºªÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VÉÉä ½þÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ºÉÆºlÉäSÉä ={É-Ê´ÉÊvÉ ªÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú
ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ näù÷hªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ VªÉÉ±ÉÉ º´ÉÒEÞòiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É ËEò´ÉÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±Éä +ºÉä±É +ºÉÉ, ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉnùºªÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(11) “ EòºÉÚù®únùÉ®ú ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, näùªÉEò ËEò´ÉÉ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ
+ÉiÉ ËEò´ÉÉ |ÉnùÉxÉÉSªÉÉ näùªÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ +ÉiÉ, ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉÉä xÉÆiÉ®úSÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ, ºÉÆºlÉäSÉÒ näùhÉÒ
näùhªÉÉºÉ EòºÉÚ®ú Eò®úÒ±É +ºÉÉ ºÉnùºªÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú, +ºÉÉ +É½äþ ;þ

(12) “ näùhÉÒ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ºÉÆºlÉäSÉä ºÉnùºªÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉvÉÉ®úEò ªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ ªÉähÉä +ºÉ±Éä±ÉÒ +ÉÊhÉ
½þÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, ÊxÉªÉ¨É ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäSÉä ={É-Ê´ÉvÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú näùªÉEò ËEò´ÉÉ ±ÉäJÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉÚxÉ
¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ ®úCEò¨É, +ºÉÉ +É½äþ ;

(13) “ ºÉnùÊxÉEòÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ´ÉäÎ¶¨ÉEòÉ, EòIÉ, ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ, ´Éä¶¨É, EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, |Énù¶ÉÇxÉ-EòIÉ, nÖùEòÉxÉ,
MÉÉänùÉ¨É, {ÉÊ®ú´ÉÉºiÉÚ, EòIÉ¤ÉÆvÉ, MÉÉ³ýÉ, ªÉÖÊxÉ]õ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉSÉä, ¨½þhÉVÉä ÊxÉ´ÉÉºÉ, EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ, nÖùEòÉxÉ,
|Énù¶ÉÇxÉ-EòIÉ ËEò´ÉÉ MÉÉänùÉ¨É ªÉÉÆºÉÉ®úJªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ vÉÆnùÉ,
´ªÉ´ÉºÉÉªÉ, {Éä¶ÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú SÉÉ±É´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ +xÉÖ¹ÉÆÊMÉEò +¶ÉÉ <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
|ÉEòÉ®úSªÉÉ +ÉxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò ´ÉÉ{É®úÉºÉÉ ö̀Ò ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ÉÉ{É®úhªÉÉSÉä =qäùÊ¶ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ BJÉÉtÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É
BEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ¨ÉVÉ±ªÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷É´É®ú ÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ BEò
ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò JÉÉä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÆÊnùºiÉ VÉÉMÉÉ ªÉÉÆºÉ½þ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºlÉÉ´É®ú ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäSÉÉ BJÉÉnùÉ º´ÉiÉÆjÉ ´É º´ÉÆªÉ{ÉÚhÉÇ
MÉ]õ, +ºÉÉ +É½äþ ;þ

(14) “ +ÊvÉ¨ÉÆb÷³ý ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ºÉÆºlÉäSÉä ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;
(15) “ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¤Éè`öEò ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +ÉÊhÉ

={É-Ê´ÉËvÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®úÒ +ÉÊhÉ +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ +ÊvÉ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ öEò, +ºÉÉ +É½äþ ;
(16) “ MÉÞ½þÊxÉ̈ ÉÉÇhÉ É̈½þÉºÉÆPÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä, É́ä³ýÉä́ Éä³ýÒ, +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ế ÉÊxÉÌnù¹]õ IÉäjÉÉÆSªÉÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ

MÉÞ½þÊxÉ̈ ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉä |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ ¨½þhÉÚxÉ, ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ®úÉVªÉ ËEò´ÉÉ ÊVÉ±½þÉ ºÉÆPÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ,
+ºÉÉ +É½äþ ;

(17) “ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, +É{É±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉÉºÉÉ`öÒ JÉÖ±Éä ¦ÉÚJÉÆb÷, ÊxÉ´ÉÉºÉÒ
PÉ®äú ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ªÉÉÆSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ VÉ®ú PÉ®úÉÆºÉÉ`öÒ JÉÖ±Éä ¦ÉÚJÉÆb÷, ÊxÉ´ÉÉºÉÒ PÉ®äú ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ +MÉÉänù®úSÉ
ºÉÆ{ÉÉnùxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, +É{É±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ<ÇEò ºÉÖJÉºÉÉäªÉÒ ´É ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhÉä +ÉÊhÉ
Ê´Ét¨ÉÉxÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ {ÉÉbÚ÷xÉ iªÉÉÆSÉä {ÉÖxÉ¤ÉÉÈvÉEòÉ¨É Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ +ÆMÉ¦ÉÚiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÊiÉÊ®úCiÉ MÉÉ³äý
ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ¤ÉÉÆvÉhÉä ½äþ VªÉÉ ºÉÆºlÉäSÉä =Êqù¹]õ +ºÉä±É +¶ÉÒ ºÉÆºlÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(+) “ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VªÉÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ =qäù¶É ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ
ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]äõõ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ ¤ÉÉÆvÉúhªÉÉºÉÉ`öÒ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉSÉä ´ÉÉ]õ{É Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ +ÉvÉÒSÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ
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ªÉÖÊxÉ]õÉÆSÉä ´ÉÉ]õ{É Eò®úhÉä ½þÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ VÉälÉä ºÉÆºlÉäxÉäú VÉ¨ÉÒxÉ BEòiÉ®ú {É ä̂õnùÉ®úÒ iÉk´ÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ {ÉÚhÉÇ ¨ÉÉ±ÉEòÒ
½þCEò iÉk´ÉÉ´É®ú vÉÉ®úhÉ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®úÒ±É PÉ®úÉÆSÉÒ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉä±É
ËEò´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ iÉÒ vÉÉ®úhÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +ºÉä±É iÉälÉä +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÆºlÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(¤É) “ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ºÉ½þ-¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VªÉÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ =qäù¶É +ÉvÉÒSÉ
¤ÉÉÆvÉ±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä +É{É±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ´ÉÉ]õ{É Eò®úhÉä ½þÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ VÉälÉä
VÉ¨ÉÒxÉ ´É iÉÒ´É®úÒ±É <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ ÁÉ ºÉÆºlÉäxÉä BEòiÉ®ú {ÉÚhÉÇ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò iÉk´ÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ
¦ÉÉbä÷nùÉ®úÒ iÉk´ÉÉ´É®ú vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ºÉiÉÒ±É iÉälÉä, +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÆºlÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ; +ÉÊhÉ

(Eò) “ <iÉ®ú MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VÉälÉä ºÉ´ÉÇ ªÉÖÊxÉ]äõ ½þÒ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä ËEò´ÉÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò
MÉÉ³äý +ºÉiÉÒ±É iÉälÉä +¶ÉÉ PÉ®ú MÉ½þÉhÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ, PÉ®ú ¤ÉÉÆvÉhÉÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ +ÉÊhÉ
{ÉÊ®úºÉ®ú ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;
(18) “ ºÉnùºªÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ BJÉÉtÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ xÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±Éä±ÉÒ +ºÉä±É

+¶ÉÉ iªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒ +VÉÉÇiÉ xÉÉ´É +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉhÉÉ®úÒ ´ªÉCiÉÒ, ËEò´ÉÉ BJÉÉtÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
ºÉÆºlÉäSÉÒ xÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ xÉÉ´É nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ,
+ºÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ ºÉ½þªÉÉäMÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉ½þ ËEò´ÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ºÉnùºªÉÉSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É ½þÉäiÉÉä ;

(+) “ ºÉ½þªÉÉäMÉÒ ºÉnùºªÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÓ´É°üxÉ iªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ
{ÉÚ́ ÉÇ ºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä iªÉÉSªÉÉ ½þCEò ´É EòiÉḈ ªÉÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, ÊVÉ±ÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉ
ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉäiÉ±Éä±Éä +ºÉä±É +ÉÊhÉ ¦ÉÉMÉ{ÉjÉÉ¨ÉvªÉä ÊVÉSÉä xÉÉ´É |ÉlÉ¨É ºlÉÉxÉÒ xÉºÉä±É +¶ÉÒ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ, ¨½þhÉVÉä , {ÉiÉÒ, {ÉixÉÒ, ¨ÉÉiÉÉ, Ê{ÉiÉÉ, ¦ÉÉ>ð, ¤É½þÒhÉ, ¨ÉÖ±ÉMÉÉ, ¨ÉÖ±ÉMÉÒ, VÉÉ´É<Ç, ºÉÚxÉ,
{ÉÖiÉhªÉÉ, {ÉÖiÉhÉÒ +ºÉÉ +É½äþ ;

(¤É) “ ºÉ½þ ºÉnùºªÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, VªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ BJÉÉtÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ xÉÉånùhÉÒ ZÉÉ±Éä±ÉÒ
+ºÉä±É +¶ÉÉ iªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒ +VÉÉÇiÉ xÉÉ´É +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉhÉÉ®úÒ ´ªÉCiÉÒ, ËEò´ÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒxÉÆiÉ®ú ÊVÉ±ÉÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉ ºÉnùºªÉi´ÉÉºÉÉ`öÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ
+É±Éä +ºÉä±É +ÉÊhÉ VÉÒ ºÉnùÊxÉEäò¨ÉvªÉä Ê½þººÉÉ, ½þCEò, ¨ÉÉ±ÉEòÒ½þCEò +ÉÊhÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ vÉÉ®úhÉ Eò®úÒiÉ
+ºÉä±É {É®ÆúiÉÖ ¦ÉÉMÉ{ÉjÉÉiÉ ÊVÉSÉä xÉÉ´É |ÉlÉ¨É ºlÉÉxÉÒ xÉºÉä±É +¶ÉÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(Eò) “ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ºÉnùºªÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, BJÉÉtÉ ¨ÉÞiÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ¨ÉÞiªÉÚxÉÆiÉ®ú ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉnùºªÉ
¨½þhÉÚxÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ´ÉÉ®úºÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ´ÉÉ®úºÉÉÆxÉÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉÉSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú,
iªÉÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÒ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ ®úÒiÉÒxÉä ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ ÊVÉ±ÉÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ
PÉäiÉ±Éä±Éä +É½äþ, +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;
(19) “ +ÊvÉEòÉ®úÒ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ºÉÆºlÉäxÉä, ÊiÉSªÉÉ ={É-Ê´ÉvÉÓxÉÖºÉÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉnùÉ´É®ú ÊxÉ´Éb÷±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ

ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ; +ÉÊhÉ iªÉÉiÉ, +vªÉIÉ{ÉnùºlÉ ´ªÉCiÉÒ, ={ÉÉvªÉIÉ{ÉnùºlÉ ´ªÉCiÉÒ, +vªÉIÉ,
={ÉÉvªÉIÉ, ºÉÊSÉ´É, ºÉ½þºÉÊSÉ´É, EòÉä¹ÉÉvªÉIÉ, ºÉ½þ EòÉä¹ÉÉvªÉIÉ, ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ, ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ´É +¶ÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ
EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊxÉnäù¶É näùhªÉÉºÉÉ`öÒ, ½þÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, ÊxÉªÉ¨É ËEò´ÉÉ ={É-Ê´ÉvÉÒ+x´ÉªÉä ÊxÉ´Éb÷±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉÖCiÉ
Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä ºÉÆ¤ÉÉävÉ±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ <iÉ®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ ªÉÉÆSÉÉ +ÆiÉ¦ÉÉḈ É ½þÉäiÉÉä ;

(20) “ ´ªÉCiÉÒ ” ªÉÉiÉ,--
(BEò) VÉÒ ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÆÊ´ÉnùÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1872, +xÉÖºÉÉ®ú ºÉÆÊ´ÉnùÉ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +É½äþ, +¶ÉÒ

´ªÉCiÉÒ,
(nùÉäxÉ) ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ,

(iÉÒxÉ) Eåòpù ºÉ®úEòÉ®ú,
(SÉÉ®ú) Ë½þnÚù +Ê´É¦ÉCiÉ EÖò]ÖÆõ¤É,
({ÉÉSÉ) iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉx´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ EÆò{ÉxÉÒ,
(ºÉ½þÉ) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1932 ËEò´ÉÉ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ nùÉÊªÉi´É ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É,

2008 +x´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ,

1872 SÉÉ 9.

1932 SÉÉ 9.

2009 SÉÉ 6.
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(ºÉÉiÉ) ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉ,

(+É`ö) ´ªÉCiÉÓSÉÉ ºÉÆPÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÉ ÊxÉEòÉªÉ-¨ÉMÉ iÉÉä Ê´ÉÊvÉºÉÆºlÉÉÊ{ÉiÉ +ºÉÉä +lÉ´ÉÉ xÉºÉÉä,

(xÉ>ð) ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉx´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ,

(nù½þÉ) EòÉªÉtÉSªÉÉ ºÉÆ¤Érù iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú ºlÉÉ{ÉxÉ Eäò±Éä±ÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê´É¶´ÉºiÉ´ªÉ´ÉºlÉÉ ËEò´ÉÉ

EÖò]ÖÆõ¤É Ê´É¶´ÉºiÉ´ªÉ´ÉºlÉÉ,

(+Eò®úÉ) ºlÉÉ´É®ú ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ vÉÉ®úhÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ºÉÆºlÉÉ, +ÉÊhÉ

(¤ÉÉ®úÉ) ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÆºlÉÉ,

ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉä±É ;

(21) “ ¦ÉÚJÉÆb÷ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉÉiÉ BEò ¦ÉÚJÉÆb÷

¨½þhÉÚxÉ Gò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä±ÉÉ ´É nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ BEò ¦ÉÉMÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(22) “ |É´ÉiÉÇEò ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉnùºªÉ ¤ÉxÉhªÉÉºÉ <SUÖôEò +ºÉ±Éä±ÉÒ +ÉÊhÉ iªÉÉ

ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒxÉÆiÉ®ú VÉÒ ºÉnùºªÉ ½þÉä<Ç±É, +¶ÉÒ ´ªÉCiÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ ;

(23) “ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÆºlÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÖJªÉ |É´ÉiÉÇEòÉEòbÚ÷xÉ

ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ VªÉÉ ºÉÆºlÉäºÉÉ`öÒ |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú ZÉÉ±ÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ ÊVÉ±ÉÉ ÊiÉSÉä xÉÉ´É ®úÉJÉÚxÉ ä̀ö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ´É ¤ÉÄEäòiÉ

ÊiÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉxÉä JÉÉiÉä =PÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ, +¶ÉÒ ºÉÆºlÉÉ, +ºÉÉ +É½äþ ;

154¤É-2. (1) VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ºÉ½þ-¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäiÉ ÊEò¨ÉÉxÉ {ÉÉSÉ ´ªÉCiÉÓSÉÉ (+¶ÉÉ

´ªÉCiÉÓ{ÉèEòÒ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ ½þÒ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ³ýªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉ +ºÉ±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä) ËEò´ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ BEòÉ´ÉzÉ ]õCEäò (¨ÉÆVÉÚ®ú

ªÉÉäVÉxÉäxÉÖºÉÉ®ú ºÉnùÊxÉEòÉÆSªÉÉ BEÚòhÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ) <iÉCªÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÉ ËEò´ÉÉ <SUÖôEò ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ VÉä ªÉÉ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä ºÉnùºªÉ ¤ÉxÉhªÉÉºÉ +½Çþ +É½äþiÉ, ªÉÉ{ÉèEòÒ VÉä +ÊvÉEò +ºÉiÉÒ±É iªÉÉÆSÉÉ, ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ, +ÉÊhÉ

xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉ iªÉÉÆSÉä xÉÉ´É ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

¦ÉÉbä÷Eò°ü ºÉ½þ-¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäiÉ, ÊEò¨ÉÉxÉ {ÉÉSÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ (+¶ÉÉ ´ªÉCiÉÓ{ÉèEòÒ |ÉiªÉäEò

´ªÉCiÉÒ ½þÒ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ³ýªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉiÉÒ±É ºÉnùºªÉ +ºÉ±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉä) ËEò´ÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ BEòÉ´ÉxxÉ ]õCEäò (|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú

+Ê¦ÉxªÉÉºÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¦ÉÚJÉÆb÷ÉSªÉÉ BEÚòhÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ) <iÉCªÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä VÉä ºÉnùºªÉ

¤ÉxÉhªÉÉºÉ +½Çþ +É½äþiÉ, ªÉÉÆ{ÉèEòÒ VÉä +ÊvÉEò +ºÉiÉÒ±É iªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ +ÉÊhÉ xÉÉånùhÉÒ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉånùhÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉ iªÉÉSÉä xÉÉ´É ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ¨ÉÉ±ÉEòÒ

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÆPÉÉÆSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ {ÉÉSÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ÁÉ ºÉnùºªÉ +ºÉ±ªÉÉJÉä®úÒVÉ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆPÉÒªÉ

ºÉÆºlÉäSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆPÉÉSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú Ê´ÉÊvÉ´ÉiÉ ºÉÆºlÉÉ ÁÉ ºÉnùºªÉ

+ºÉ±ªÉÉJÉä®úÒVÉ, +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆPÉÉSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(5) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +vªÉÉnäù¶É, 2019 ªÉÉSªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆºlÉäSªÉÉ

xÉÉånùhÉÒEòÊ®úiÉÉ ªÉÉ Eò±É¨ÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ ¤ÉÉvÉEò `ö®úiÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(6) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ xÉÉånùhÉÒ Eäò±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ, ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ ËEò´ÉÉ +¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ

nùÉÊªÉi´É +ºÉ±Éä±ªÉÉþ |ÉiªÉäEò ºÉÆºlÉäSªÉÉ xÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ¶Éä́ É]õSÉÉ ¶É¤nù ½þÉ “ ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ ” ËEò´ÉÉ “ +¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ ” +ºÉÉ +ºÉä±É.

º{É¹]õÒEò®úhÉ.---ªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ “ EÖò]ÖÆõ¤ÉÉSÉÉ ºÉnùºªÉ ” ªÉÉ ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ +lÉÇ, {ÉixÉÒ, {ÉiÉÒ, Ê{ÉiÉÉ,

¨ÉÉiÉÉ, +´É±ÉÆ¤ÉÚxÉ +ºÉhÉÉ®úÉ ¨ÉÖ±ÉMÉÉ ËEò´ÉÉ +´É±ÉÆ¤ÉÚxÉ +ºÉhÉÉ®úÒ +Ê´É´ÉÉÊ½þiÉ ¨ÉÖ±ÉMÉÒ, +ºÉÉ +É½äþ.

ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆSÉÒ

xÉÉånùhÉÒ.

2019 SÉÉ
¨É½þÉ.
+vªÉÉ. 9.
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154¤É-3. (1) ¤ÉÄEäòiÉ JÉÉiÉä =PÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ºÉ½þ-¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ
MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉä ËEò´ÉÉ {ÉÊ®úºÉ®ú ºÉÆºlÉäSÉä xÉÉ´É ®úÉJÉÚxÉ `äö´ÉhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ Ê´ÉÊ½þiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ +VÉÇ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É |ÉÉ®Æú¦É |É¨ÉÉhÉ|ÉjÉÉSªÉÉ |ÉiÉÒ, ËEò´ÉÉ ´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉÉxÉä Ênù±Éä±Éä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É
{ÉÚhÉÇiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ +ÉÊhÉ ¨ÉÖJªÉ |É´ÉiÉÇEò ÊxÉ´Éb÷hÉÉ-ªÉÉ ´É +ºÉÉ +VÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ iªÉÉºÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉÆSªÉÉ
`ö®úÉ´ÉÉSÉÒ |ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ºÉÉ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ÊxÉ¤ÉÆvÉEò, iÉÉä +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ
iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ iÉÉä ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉføÒ±É.

(2) ¤ÉÄEäòiÉ JÉÉiÉä =PÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉSªÉÉ +ÉÊhÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ¨ÉÉ±ÉEòÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉä
xÉÉ´É ®úÉJÉÚxÉ ä̀ö´ÉhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ +VÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ
´ÉÉºiÉÖ¶ÉÉºjÉYÉÉxÉä |É¨ÉÉÊhÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ +Ê¦ÉxªÉÉºÉ +É®úÉJÉb¬ÉSÉÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú +Ê¦ÉxªÉÉºÉ +É®úÉJÉb÷õ¬ÉSÉÒ |ÉiÉ
+ÉÊhÉ ¨ÉÖJªÉ |É´ÉiÉÇEò ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ näùhÉÉ-ªÉÉ +ÉÊhÉ +ºÉÉ +VÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ±ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®úhÉÉ-ªÉÉ |É´ÉiÉÇEòÉÆSªÉÉ `ö®úÉ´ÉÉSÉÒ
|ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ºÉÉ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ÊxÉ¤ÉÆvÉEò, iÉÉä +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒºÉ
Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ näù<Ç±É.

(3) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ xÉÉånùhÉÒ Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ Ê´ÉÊ½þiÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ +VÉÇ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +ºÉä nùºiÉBä́ ÉVÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +ÉÊhÉ Ê´ÉÊ½þiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÒ ¡òÒ ¦É®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, {ÉÚ́ ÉÇMÉÉ¨ÉÒ Eò±É¨ÉÉ¨ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +VÉÉḈ É®ú ÊEò¨ÉÉxÉ ºÉÆJªÉäiÉÒ±É ¦ÉÚJÉÆb÷ ËEò´ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉ
JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆxÉÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÉÆxÉÒ ËEò´ÉÉ <SUÖôEò ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉÆPÉ ËEò´ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆPÉÉSªÉÉ xÉÉånùhÉÒºÉÉ`öÒ,
+¶ÉÉ +VÉÉḈ É®ú, {ÉÚ́ ÉÇMÉÉ¨ÉÒ Eò±É¨ÉÉiÉ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä Ê´ÉÊ´ÉvÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ,
Ê´ÉÊvÉ´ÉiÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ ºÉÆJªÉäiÉÒ±É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ {ÉnùÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÒ º´ÉÉIÉ®úÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉä±É.

154¤É-4. (1) Eò±É¨É 22 ¨ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, ºÉÆºlÉäºÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ
ºÉ½þªÉÉäMÉÒ, ºÉ½þ ËEò´ÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ, nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò ±ÉføÊ´ÉhªÉÉSÉÉ ½þCEò ½þÉ Eò±É¨É 154¤É-11 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (2),
(3) ´É (4) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É.

154¤É-5. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ, iªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉä̈ ÉvªÉä ÊxÉªÉiÉ´ÉÉ]õ{ÉÉºÉÉ`öÒ ={É±É¤vÉ
+ºÉiÉÒ±É +¶ÉÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ, ¦ÉÚJÉÆb÷ÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉä{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉ
nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ, ¦ÉÚJÉÆb÷ ¨ÉÉ±ÉEòÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäºÉ, VÉ®ú ¦ÉÚJÉÆb÷ ¨ÉÉ±ÉEòÉxÉä |ÉSÉÊ±ÉiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú
ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É Eäò±Éä±Éä +ºÉ±ªÉÉºÉ +ÉÊhÉ ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eäò±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ¨ÉÚ³ý ¦ÉÚJÉÆb÷ ¨ÉÉ±ÉEò
ºÉnùºªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÒ ºÉnùÊxÉEòÉ JÉ®äúnùÒnùÉ®úÉÆSªÉÉ (ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ, EÆò{ÉxÉÒ, ºÉÆPÉ <iªÉÉnùÒ) ºÉÆPÉ]õxÉä±ÉÉ
+É{É±ªÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.

154¤É-6. (1) |ÉiªÉäEò ºÉÆºlÉäºÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÒ±É
+¶ÉÉ ®úÉVªÉ ºÉÆPÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ ®úÉVªÉ Ê¶ÉJÉ®ú |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ ̈ ÉÉ¡ÇòiÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ, +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÉ
´É Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆxÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ näùiÉÉ ªÉä<Ç±É. +¶ÉÉ Ê¶ÉIÉhÉÉiÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉÉiÉ,---

(BEò) ºÉÆºlÉäSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ¨ÉvªÉä ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ |É¦ÉÉ´ÉÒ ´É ºÉÊGòªÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÉSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ
+ºÉä±É ;

(nùÉäxÉ) |É¦ÉÉ´ÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ EÖò¶É±É Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ PÉb÷Ê´É±Éä VÉÉiÉÒ±É ;

(iÉÒxÉ) ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉÉuùÉ®äú ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò EòÉè¶É±ªÉ Ê´ÉEòÊºÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É.

(2) ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉ,-- ¨ÉMÉ iÉÉä ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ÉÉ +ºÉÉä ËEò´ÉÉ º´ÉÒEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ºÉÉä,

iªÉÉºÉ +ºÉä ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ PªÉÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É.

ºÉ½þªÉÉäMÉÒ, ºÉ½þ

ËEò´ÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ

ºÉnùºªÉ.

ºÉnùºªÉi´ÉÉ´É®úÒ±É

¨ÉªÉÉÇnùÉ.

ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ºÉ½þEòÉ®ú

Ê´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É

|ÉÊ¶ÉIÉhÉ näùhÉä.

xÉÉ´É ®úÉJÉÚxÉ

`äö´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ

+ÉÊhÉ ¤ÉÄEò JÉÉiÉä

=PÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ

{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ

PÉähªÉÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ.
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(3) (+) ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ, ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ
ÊxÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ nù®úÉxÉä, ÊxÉvÉÒ¨ÉvªÉä nù®ú´É¹ÉÔ
+Æ¶ÉnùÉxÉ näùiÉÒ±É +ÉÊhÉ ´Éä½þ´ÉäMÉ²ªÉÉ ºÉÆºlÉÉ ´É ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ´ÉMÉÉÈEòÊ®úiÉÉ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ³äý nù®ú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É
+ÉÊhÉ +ºÉä +Æ¶ÉnùÉxÉ, Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(¤É) ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ÊxÉvÉÒ ½þÉ, ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò iÉk´Éä ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉrùiÉÒ
ªÉÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ Ê¶ÉIÉhÉ näù>ðxÉ ´É ÊiÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆxÉÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ näù>ðxÉ iªÉÉuùÉ®äú
®úÉVªÉÉiÉÒ±É ºÉ½þEòÉ®ú SÉ³ý´É³ýÒSÉä |ÉSÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ, +ÉÊhÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉÉEòÊ®úiÉÉ ´É {ÉÉä]õ-
Eò±É¨É (1) JÉÉ±ÉÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉÖ¹ÉÆÊMÉEò JÉSÉÉÇEòÊ®úiÉÉ, ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(Eò) ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ÊxÉvÉÒSÉä, ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäuùÉ®äú Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä, |É¶ÉÉºÉxÉ, ´ÉÉ{É®ú
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, iÉÉä ä̀ö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É iªÉÉSÉÒ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(4) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆºlÉäxÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ ºÉ½þEòÉ®úÊ´É¹ÉªÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ
+Æ¶ÉnùÉxÉ näùhªÉÉiÉ EòºÉÚ®ú Eäò±ªÉÉºÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +vªÉÉnäù¶É, 2019 ªÉÉSªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ
ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +Æ¶ÉnùÉxÉÉSÉÒ ®úCC¨É, VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÉSªÉÉ lÉEò¤ÉÉEòÒ|É¨ÉÉhÉä ´ÉºÉÖ±ÉÒ ªÉÉäMªÉ +ºÉä±É
+ÉÊhÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) SªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) ¨ÉvªÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäxÉä +¶ÉÉ
EòºÉÖ®úÒ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉºÉ Eò³ýÊ´É±ªÉÉºÉ, ÊxÉ¤ÉÆvÉEò, iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, VÉ¨ÉÒxÉ
¨É½þºÉÖ±ÉÉSªÉÉ lÉEò¤ÉÉEòÒ|É¨ÉÉhÉä näùªÉ ®úCEò¨É ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ BEò |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näù<Ç±É.

154¤É-7. ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, BJÉÉtÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ,
ºÉnùºªÉÉÆSÉä ´ÉÉ®úºÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉÒ ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉJÉä®úÒVÉ, iªÉÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉSÉä ËEò´ÉÉ
Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉSÉä ËEò´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ ½þCEòÉSÉä ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ ½äþ,---

(+) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ näùhÉÒ SÉÖEòiÉÒ Eäò±ªÉÉJÉä®úÒVÉ ;

(¤É) ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉÒxÉä ªÉÉäMªÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉi´ÉÉºÉÉ`öÒ +VÉÇ Eäò±ÉÉ
+ºÉ±ªÉÉJÉä®úÒVÉ +ÉÊhÉ iÉä ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eäò±Éä +ºÉ±ªÉÉJÉä®úÒVÉ,

{ÉÊ®úhÉÉ¨ÉEò ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ, {É^õÉ vÉÉ®úhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ¦ÉÉMÉÉSÉä ËEò´ÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉSÉä ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ ½äþ,
MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäEòb÷Ò±É VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ {É]Âõ]õ¬É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäxÉä ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ
Ênù±Éä±ªÉÉ {É]Âõ]õ¬É¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ xÉºÉiÉÒ±É +¶ÉÉ {É]Âõ]õ¬ÉSªÉÉ ¶ÉiÉÕuùÉ®äú ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

º{É¹]õÒEò®úhÉ.--ªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, ¦ÉÉäMÉ´É]õÉ ½þCEòÉ¨ÉvªÉä ¦ÉÉbä÷Eò°üSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¨ÉiÉÒ-ÊxÉ-
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ iÉk´ÉÉ´É®úÒ±É ±ÉÉªÉºÉxÉ vÉÉ®úEòÉSªÉÉ ½þCEòÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

154¤É-8. (1) ºÉÆºlÉäSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉnºªÉÉºÉ, ºÉÆºlÉäSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ, EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ ´Éä³ýÉiÉ
ËEò´ÉÉ iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ `ö®úÊ´É±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, ÊxÉªÉ¨É ´É ={ÉÊ´ÉÊvÉ ªÉÉÆSÉÒ |ÉiÉ +ÉÊhÉ
¶Éä́ É]õSÉÉ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò iÉÉ³äý¤ÉÆnù, xÉ¡òÉ-iÉÉä]õÉ ªÉÉSÉÉ ±ÉäJÉÉ, ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ,
ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ xÉÉånù´É½þÒ, ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä, ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä +ÉÊhÉ iªÉÉxÉä ºÉÆºlÉä¶ÉÒ
Eäò±Éä±Éä ´ªÉ´É½þÉ®ú VªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä +É½äþiÉ, +¶ÉÒ {ÉÖºiÉEäò ´É +Ê¦É±ÉäJÉ ªÉÉÆSÉä ¦ÉÉMÉ Ê´ÉxÉÉ¨ÉÖ±ªÉ iÉ{ÉÉºÉhªÉÉSÉÉ
½þCEò ®úÉ½þÒ±É.

(2) ºÉÆºlÉÉ, ±ÉäJÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ´É°üxÉ +ÉÊhÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEò ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ `ö®ú´ÉÚxÉ näù<Ç±É +¶ÉÉ nù®úÉxÉä ¡òÒ SÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±ªÉÉ´É®ú, {ÉÚ́ ÉÇMÉÉ¨ÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨ÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ |ÉiÉÒ, +¶ÉÉ ¡òÒ SÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆSÉäSÉÉ³ýÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ näù<Ç±É +ÉÊhÉ VÉälÉä ºÉÆºlÉä±ÉÉ
¦ÉÉMÉ ¦ÉÉÆb÷´É±ÉÉSªÉÉ, EòVÉÉÇSªÉÉ ËEò´ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ºÉ½þÉªªÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É
iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ =CiÉ ºÉÆºlÉÉ, ºÉnùºªÉÉxÉä +¶ÉÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒ Eäò±ªÉÉSªÉÉ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ +¶ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ näù<Ç±É.

ºÉnùºªÉÉSªÉÉ

¦ÉÉMÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ

Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉSªÉÉ

½þºiÉÉÆiÉ®úhÉÉ´É®úÒ±É

ÊxÉ¤ÉÈvÉ.

nùºiÉBä´ÉVÉÉSÉä

ÊxÉ®úÒIÉhÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ

ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ ½þCEò.

2019 SÉÉ ¨É½þÉ.

+vªÉÉ. 9.
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154¤É-9. VÉä´½þÉ BJÉÉtÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ®úÒiªÉÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ
PÉähªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ +lÉ´ÉÉ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +ÉÊhÉ ={É-Ê´ÉvÉÓSªÉÉ
iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ ÊiÉ±ÉÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊiÉSªÉÉ
ºÉnùºªÉi´ÉÉÊ´É¹ÉªÉÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ |É¶xÉ ={ÉÎºlÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉºÉ, ÊxÉ¤ÉÆvÉEò º´ÉiÉ:½ÚþxÉ ËEò´ÉÉ BJÉÉtÉ +VÉÉḈ É°üxÉ, +¶ÉÉ
+VÉÉÇSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ +¶ÉÉ |É¶xÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ näù<Ç±É +ÉÊhÉ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ,
ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ ´É ={É-Ê´ÉvÉÓSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä =±±ÉÆPÉxÉ Eò°üxÉ iªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ
+É±Éä +ºÉ±ªÉÉ¤Éqù±É iªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ªÉÉºÉ, iÉÉä +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ºÉnùºªÉEÖò±ÉÉiÉÚxÉ EòÉfÚøxÉ ]õÉEòhªÉÉSÉÉ
+Énäù¶É näù<Ç±É, {É®ÆúiÉÖ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ +É{É±Éä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉJÉä®úÒVÉ iªÉÉ±ÉÉ
|ÉÊiÉEÚò±É +ºÉ±Éä±ÉÉ +ºÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +Énäù¶É näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

154¤É-10. (1) EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ, ½þÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, ÊxÉªÉ¨É ´É ={É-Ê´ÉÊvÉ ªÉÉÆJÉÉ±ÉÒ iÉ®úiÉÚnù
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É +ºÉä ½þCEò ´ÉÉ{É®úhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É.

(2) VªÉÉºÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉSÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õÉÆSÉä ´ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ +¶ÉÉ, BJÉÉtÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ
MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ,— ¨ÉMÉ iÉÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +vªÉÉnäù¶É, 2019 ªÉÉSªÉÉ
|ÉÉ®Æú¦ÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÉä ËEò´ÉÉ xÉºÉÉä--ÊiÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ iªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ÊiÉSÉÒ ¨ÉÉä½þÉä®ú ´É º´ÉÉIÉ®úÒ +ºÉ±Éä±Éä ´ÉÉ]õ{É |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ
näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

ºÉÆ{ÉkÉÒ ½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1882 ËEò´ÉÉ xÉÉånùhÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1908 ªÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ +vÉÒxÉ
®úÉ½ÚþxÉ, BJÉÉtÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉSÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õÉSÉä ´ÉÉ]õ{ÉÉSªÉÉ
+]õÓxÉÖºÉÉ®ú ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ÉÉ]õ{ÉÉ¨ÉÖ³äý ({ÉÖxÉ´ÉÉÇ]õ{ÉÉºÉ½þ) iÉÉä ºÉnùºªÉ +¶ÉÉ ½þCEòÉxÉä,
¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉxÉä +ÉÊhÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ, Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉxÉä +ºÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õ vÉÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉ
½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É.

(3) BiÉnÂùùÊ´É°ürù BJÉÉnùÒ ºÉÆÊ´ÉnùÉ +ºÉä±É iªÉÉJÉä®úÒVÉ, ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉnùºªÉ, ½þÉ
BJÉÉtÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þCEòÉºÉ
+lÉ´ÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉºÉ, VÉÉä{ÉªÉÈiÉ iªÉÉxÉä +¶ÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ, +¶ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õÉSªÉÉ
¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉSªÉÉ JÉSÉÉÇ{ÉÉä]õÒ, ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ºÉä |ÉnùÉxÉ iªÉÉ
ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉä±ÉÉ Eäò±Éä±Éä xÉºÉä±É iÉÉä{ÉªÉÈiÉ {ÉÉjÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) ºÉÆºlÉäSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ, EòºÉÚ®únùÉ®ú +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉ, Eäò±ÉÉ
VÉÉhªÉÉºÉ, ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±ÉÉ VÉÉhªÉÉºÉ, º´ÉÒEÞòiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ÊiÉSÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ ®úÉ½þhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(5) (BEò) ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä, iªÉÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÒ +ºÉä±É +¶ÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒSªÉÉ +ÉiÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ näùhÉÒ SÉÖEòiÉÒ Eò®úhÉä ½äþ iªÉÉSÉä EòiÉḈ ªÉ +ºÉä±É.

(nùÉäxÉ) ºÉnùºªÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ö̀®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, ÊiÉSªÉÉ
<¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSªÉÉ {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉÉEòÊ®úiÉÉ ¡ò¨ÉÉḈ ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iÉä́ ½þÉ ºÉnùÊxÉEòÉ Ê®úEòÉ¨ÉÒ Eò®úÒ±É.

(iÉÒxÉ) ºÉnùºªÉ ½þÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, ÊxÉªÉ¨É +ÉÊhÉ ={É-Ê´ÉvÉÒ ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä iªÉÉSÉÒ EòiÉḈ ªÉä
{ÉÉ®ú {ÉÉb÷Ò±É.

(6) ºÉ½þªÉÉäMÉÒ ºÉnùºªÉÉºÉ BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ ºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò ±ÉføÊ´ÉhªÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É.

(7) +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É ¨ÉÚ³ý ºÉnùºªÉÉÊ´É°ürù =qäùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ½þÒ +¶ÉÉ ºÉ½þªÉÉäMÉÒ
ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É.

154¤É-11. (1) ºÉÆºlÉäSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉºÉ, ÊiÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ¨ÉvªÉä BEòÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò
¨ÉiÉ näùiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ, |ÉiªÉäEò ¨ÉiÉÉÊvÉEòÉ®ú ´ªÉCiÉÒ¶É: ¤ÉVÉÉ´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, ºÉÆºlÉäSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä ¨ÉiÉä ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ {Éb÷±ªÉÉºÉ, +vªÉIÉÉEòbä÷ ÊxÉhÉÉÇªÉEò ¨ÉiÉ
+ºÉä±É.

(2) ºÉ½þªÉÉäMÉÒ ºÉnùºªÉÉºÉ BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ±ÉäJÉÒ {ÉÚ́ ÉÇ ºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä ¨ÉiÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É.

(3) iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É.

ºÉnùºªÉÉSÉÉ

¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò.

1882 SÉÉ
4.

1908 SÉÉ
16.

ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ EòÉfÚøxÉ

]õÉEòhÉä.

ºÉnùºªÉÉSÉä ½þCEò ´É

EòiÉÇ´ªÉä.

2019 SÉÉ

¨É½þÉ.

+vªÉÉ. 9.
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(4) ºÉ½þ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ÊVÉSÉä xÉÉ´É ¦ÉÉMÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉ¨ÉvªÉä |ÉlÉ¨É ºlÉÉxÉÒ +ºÉä±É +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ
¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É. ÊiÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, nÖùºÉ-ªÉÉ ºlÉÉxÉÉ´É®úÒ±É ´ªÉCiÉÒºÉ ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É
+ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ ÊVÉSÉä xÉÉ´É iªÉÉ{ÉÖføÒ±É ºlÉÉxÉÉ´É®ú +ºÉä±É iªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä
VÉÒ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉä±É ´É VÉÒ +YÉÉxÉ xÉºÉä±É iªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É.

(5) ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÆPÉÉSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉnùºªÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ ºÉnùºªÉÉºÉ ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É.

(6) EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ÊxÉMÉ¨É ÊxÉEòÉªÉ ËEò´ÉÉ ºlÉÉÊxÉEò
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉx´ÉªÉä ºlÉÉ{ÉxÉ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ
Ê´ÉÊvÉ´ÉiÉ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, |ÉÉÊvÉEÞòiÉ ºÉÆSÉÉ±ÉEò ËEò´ÉÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÒ ºÉÆºlÉäxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ
ËEò´ÉÉ ¦ÉÉMÉÒnùÉ®úÉÆ{ÉèEòÒ EòÉähÉÒ½þÒ BEò ªÉÉÆxÉÉ ¨ÉiÉnùÉxÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É.

154¤É-12. BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉºÉ ºÉÆºlÉä̈ ÉvÉÒ±É iªÉÉSªÉÉ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉäSÉÉ ¦ÉÉMÉ, ½þCEò, ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò ´É
Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ËEò´ÉÉ ={ÉÊ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉÉäMªÉ iÉÒ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ +xÉÖºÉ¯ûxÉ xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ
nùºiÉBä́ ÉVÉÉuùÉ®äú ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

154¤É-13. ºÉÆºlÉäSªÉÉ BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉSÉÉ ̈ ÉÞiªÉÚ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆºlÉÉ iªÉÉ ºÉÆºlÉä̈ ÉvÉÒ±É ̈ ÉÞiÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ
¨ÉÉ±É¨ÉkÉäSÉÉ ¦ÉÉMÉ, ½þCEò, ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò ´É Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ ¨ÉÞiªÉÖ{ÉjÉÒªÉ nùºiÉBä´ÉVÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ =kÉ®úÉÊvÉEòÉ®ú
|É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ´ÉÉ®úºÉnùÉ®úÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ VªÉÉ ´ªÉCiÉÒ ¨ÉÞiÉ ºÉnùºªÉÉSÉÒ ¨ÉÉ±É¨ÉkÉÉ
´ÉÉ®úºÉÉxÉä Ê¨É³ýhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÒ ÊxÉ¹{ÉÉÊnùiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EÖò]ÖÆõ¤É ´ªÉ´ÉºlÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉSªÉÉ
+ÉvÉÉ®äú BJÉÉtÉ ´ªÉCiÉÒEòbä÷ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÓEòbä÷ +lÉ´ÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú ®úÒiÉºÉ®ú xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
´ªÉCiÉÒEòbä÷ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, ºÉÆºlÉÉ, BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ̈ ÉÞiªÉÚxÉÆiÉ®ú, EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú ́ ÉÉ®úºÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ́ ÉÉ®úºÉÉÆxÉÉ ËEò´ÉÉ =kÉ®úÉÊvÉEòÉ®ú
EòÉªÉtÉÆxÉÖºÉÉ®ú +lÉ´ÉÉ ¨ÉÞiªÉÖ{ÉjÉÉx´ÉªÉä +lÉ´ÉÉ ¨ÉÞiªÉÖ{ÉjÉÒªÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉx´ÉªÉä VÉÒ iªÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÒ +ÉÊhÉ ¦ÉÉMÉÉÆSÉÒ
½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ +¶ÉÉ ¨ÉÞiÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÒ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ,
xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉÒ±ÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú, ºÉÊ¨ÉiÉÒ±ÉÉ
Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ¨ÉÞiÉ ºÉnùºªÉÉSÉÉ ´ÉÉ®úºÉ ËEò´ÉÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú |ÉÊiÉÊxÉvÉÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ÊnùºÉÚxÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ
´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ºÉÆºlÉÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉä<Ç±É.

154¤É-14. ºÉÆºlÉäSÉÉ BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÚiÉ{ÉÚ́ ÉÇ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÞiÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ
¦ÉÉMÉÉ´É®ú +ÉÊhÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉ´É®ú, +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉEòbÚ÷xÉ ºÉÆºlÉä±ÉÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ näùhªÉÉÆSªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉ ¦ÉÉ®ú
+ºÉä±É.

154¤É-15. |ÉiªÉäEò ºÉÆºlÉÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ºÉÉ ÊxÉvÉÒ =¦ÉÉ®úÒ±É +ÉÊhÉ iÉºÉäSÉ, iÉÒ
´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ `ö®ú´ÉÒ±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉä <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ ÊxÉvÉÒ =¦ÉÉ®úÒ±É.

154¤É-16. |ÉiªÉäEò ºÉÆºlÉÉ, Eò±É¨É 154¤É-15 +x´ÉªÉä =¦ÉÉ®ú±Éä±ªÉÉ ÊiÉSªÉÉ +¶ÉÉ ÊxÉvÉÓ¤ÉÉ¤ÉiÉ
Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ÉEòÉ®ú ¤ÉºÉ´ÉÒ±É.

154¤É-17. ºÉÆºlÉÉ ÊiÉSªÉÉ ÊxÉvÉÓSÉÒ {ÉÖføÒ±É BEò ËEò´ÉÉ +xÉäEò |ÉEòÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä ¨½þhÉVÉä—

(+) ¨ÉÉMÉÒ±É iÉÒxÉ ±ÉÉMÉÉä{ÉÉ`öSªÉÉ ´É¹ÉÉÈ̈ ÉvªÉä ÊEò¨ÉÉxÉ “ B ” ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ nùVÉÉÇ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊVÉ±½þÉ
¨ÉvªÉ´ÉiÉÔ ºÉ½þEòÉ®úÒ ¤ÉÄEäò¨ÉvªÉä, ®úÉVªÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ¤ÉÄEäò¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ +¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¨ÉvªÉ´ÉiÉÔ ºÉ½þEòÉ®úÒ ¤ÉÄEò
ÊVÉ±ÁÉ¨ÉvªÉä ={É±É¤vÉ xÉºÉä±É iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉEÞòiÉ ¤ÉÄEòÉÆ̈ ÉvªÉä ;

(¤É) ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ xªÉÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1882 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 20 ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
®úÉäJªÉÉÆ¨ÉvªÉä ;

(Eò) +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆºlÉäxÉä ¨ÉªÉÉÇÊnùiÉ nùÉÊªÉi´ÉÉºÉ½þ EòÉfø±Éä±ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉ¦ÉÚÊiÉ
¤ÉÆvÉ{ÉjÉÉÆ̈ ÉvªÉä ËEò´ÉÉ @ñhÉ{ÉjÉÉÆ̈ ÉvªÉä ;

(b÷) ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú ËEò´ÉÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ EòÉfø±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ́ ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú
{É®ú´ÉÉxÉMÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úÉÆ̈ ÉvªÉä,

ÊiÉSªÉÉ ÊxÉvÉÒSÉÒ MÉÖÆiÉ´ÉhÉÚEò Eò®úÒ±É ËEò´ÉÉ iÉä VÉ¨ÉÉ Eò®úÒ±É.

¦ÉÉMÉ, ½þCEò,
¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEò ´É
Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ ªÉÉÆSÉä

½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ.
ºÉnùºªÉÉSªÉÉ
¨ÉÞiªÉÚxÉÆiÉ®ú

Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉSÉä
½þºiÉÉÆiÉ®úhÉ.

ºÉnùºªÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ´É
Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ

ªÉÉÆSªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ
ºÉÆºlÉäSÉÉ ¦ÉÉ®ú.

ÊxÉvÉÒ =¦ÉÉ®úhÉä.

ºÉÆºlÉäxÉä +ÉEòÉ®ú

¤ÉºÉ´ÉhÉä.

ÊxÉvÉÓSÉÒ MÉÖÆiÉ´ÉhÉÚEò

Eò®úhÉä.

1882 SÉÉ
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154¤É-18. {ÉÚ́ ÉÇMÉÉ¨ÉÒ Eò±É¨ÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ÉÉ ÊxÉvÉÒ, ºÉÆºlÉäSªÉÉ ={É-Ê´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä

+ºÉä±É +¶ÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, ¨ÉÚ³ý ÊxÉvÉÒ, ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

154¤É-19. (1) ºÉÊ¨ÉiÉÒ ½þÒ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ, ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú, ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É

+Énäù¶ÉÉuùÉ®äú ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ `ö®ú´ÉÒ±É <iÉCªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ Ê¨É³ÚýxÉ ¤ÉxÉ±Éä±ÉÒ +ºÉä±É.

(2) VÉälÉä ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉuùÉ®äú ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ̀ ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É <iÉCªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ nùÉäxÉ iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶ÉÉ{ÉäIÉÉ

+ÊvÉEò ºÉnùºªÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É iÉälÉä ºÉÆºlÉäSÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒ, ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò ÊxÉhÉÇªÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉxÉä ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒSÉä

ÊxÉEòÉ±É PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉÊ]õiÉ ZÉÉ±Éä±ÉÒ +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, nùÉäxÉ iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É ºÉnùºªÉºÉÆJªÉÉ +{ÉÚhÉÉÈEòÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iÉÒ ÊxÉEò]õiÉ¨É =SSÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ {ÉÚhÉÉÈEòÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ

ªÉä<Ç±É.

(3) ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ÊxÉ´ÉÉÇÊSÉiÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ÊiÉSªÉÉ {ÉnùÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÉ {ÉnùÉ´ÉvÉÒ, xÉ´ªÉÉxÉä PÉÊ]õiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ

{ÉÊ½þ±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÉSÉ ´É¹Éæ <iÉEòÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ {ÉnùÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSÉÉ {ÉnùÉ´ÉvÉÒ ½þÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒ<iÉEòÉ

+ºÉä±É.

(4) ºÉÊ¨ÉiÉÒiÉÒ±É EòÉähÉiÉä½þÒ xÉèÊ¨ÉÊkÉEò Ê®úCiÉ {Énù ½äþ º´ÉÒEÞòiÉÒuùÉ®äú ¦É®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ º´ÉÒEÞòiÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÉ

{ÉnùÉ´ÉvÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒ<iÉEòÉ +ºÉä±É.

154¤É-20. (1) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ

={É-Ê´ÉvÉÒÆ̈ ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ, ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É +¶ÉÉ

ºÉÆºlÉäSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ´ÉMÉÉÇSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ´É®ú {ÉÖføÒ±É ºÉnùºªÉÉÆºÉÉ`öÒ iÉÒxÉ VÉÉMÉÉ ®úÉJÉÒ´É +ºÉiÉÒ±É :---

(+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒiÉÒ±É BEò ºÉnùºªÉ ;

(¤É) <iÉ®ú ¨ÉÉMÉÉºÉ ´ÉMÉÉÇiÉÒ±É BEò ºÉnùºªÉ ; +ÉÊhÉ

(Eò) ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ (Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ), ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É ¨ÉÉMÉÉºÉ |É´ÉMÉÉÈ¨ÉvÉÒ±É

BEò ºÉnùºªÉ.

(2) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ̈ ÉÉMÉÉºÉ ́ ÉMÉÇ ËEò´ÉÉ ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ (Ê´É¨ÉÖCiÉ

VÉÉiÉÒ) ËEò´ÉÉ ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É ̈ ÉÉMÉÉºÉ |É´ÉMÉÇ ªÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉÆºlÉäSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ́ ªÉÎCiÉMÉiÉ ºÉnùºªÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉ

ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ-¨ÉMÉ iÉÉä ªÉÉ

Eò±É¨ÉÉx´ÉªÉä ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ÉÉ, º´ÉÒEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÉ +ºÉÉä ËEò´ÉÉ xÉºÉÉä-®úÉJÉÒ´É VÉÉMÉä́ É®ú ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò

±ÉføÊ´ÉhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒ¨ÉvªÉä ¨ÉiÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉ±Éä±ÉÒ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ,

+¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úÉJÉÒ´É VÉÉMÉä́ ÉÊ®ú±É ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒ¨ÉvªÉä ¨ÉiÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉä±É.

º{É¹]õÒEò®úhÉ.-----ªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ,-----

(+) Eò±É¨É 73-¤É +x´ÉªÉä ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EòÉfø±Éä±ÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶É, EòÉähÉiÉÉ½þÒ

+ºÉ±ªÉÉºÉ, iÉÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1983 ªÉÉSªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÚ́ ÉÔ

+ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä EòÉføhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ

ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉÉä ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ ÊxÉ®úÊºÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ

+ºÉhªÉÉSÉä SÉÉ±ÉÚ ®úÉ½þÒ±É ;

(¤É) “+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ ” ªÉÉ ºÉÆYÉä¨ÉvªÉä “ xÉ´É¤ÉÉèr ù” ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É ½þÉäiÉÉä ;

(Eò) “ <iÉ®ú ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ, ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ (Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ) ´É ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹É ¨ÉÉMÉÉºÉ

|É´ÉMÉÇ ” ªÉÉ ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉÉSÉÉ +lÉÇ, <iÉ®ú ¨ÉÉMÉÉºÉ ´ÉMÉÇ, ÊxÉ®úÊvÉºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ (Ê´É¨ÉÖCiÉ VÉÉiÉÒ) ´É ¦É]õCªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ

+ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹É ¨ÉÉMÉÉºÉ |É´ÉMÉÇ ¨½þhÉÚxÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É +ºÉä ´ÉMÉÇ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ

´ÉMÉÉÈSÉä ¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ MÉ]õ, +ºÉÉ +É½äþ.

ÊxÉvÉÒSÉÉ ´ÉÉ{É®ú.

ºÉÊ¨ÉiÉÒ PÉÊ]õiÉ

Eò®úhÉä.

ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ
ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä +ÉÊhÉ
ÊiÉSªÉÉ
ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒ¨ÉvªÉä
Ê´É´ÉÊIÉiÉ VÉÉMÉÉ
®úÉJÉÒ´É +ºÉhÉä.

1983 SÉÉ
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154¤É-21. (1) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ ËEò´ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉäSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ
={É-Ê´ÉvÉÒÆ¨ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ,ú ´ªÉÎCiÉMÉiÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ +ÆiÉ¦ÉÉÇ´É +ºÉhÉÉ-ªÉÉ, +ÉÊhÉ ´ªÉCiÉÓSªÉÉ +¶ÉÉ
´ÉMÉÉÇ̈ ÉvÉÒ±É ËEò´ÉÉ |É´ÉMÉÉÇ̈ ÉvÉÒ±É ºÉnùºªÉ +ºÉhÉÉ-ªÉÉ, |ÉiªÉäEò ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ´É® ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉä |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ,
¨ÉÊ½þ±ÉÉÆEòÊ®úiÉÉ nùÉäxÉ VÉÉMÉÉ ®úÉJÉÒ´É ̀ äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(2) ºÉÆºlÉäSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉÎCiÉMÉiÉ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉnùºªÉ ËEò´ÉÉ ºÉnùºªÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ´É®úÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ
ºÉnùºªÉ,— ¨ÉMÉ iÉÒ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ÉÒ, º´ÉÒEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÉä-- {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä
®úÉJÉÒ´É VÉÉMÉä́ É®ú ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò ±ÉføÊ´ÉhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É.

(3) ªÉÉ Eò±É¨ÉÉiÉÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ, Eäò´É³ý ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉnùºªÉ +ºÉhÉÉ-ªÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒºÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

154¤É-22. 154¤É-20 ́ É 154¤É-21 ªÉÉ Eò±É¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnùù Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÉJÉÒ´É VÉÉMÉÉ ¦É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉJÉÒ´É
|É´ÉMÉÉÈiÉÒ±É ºÉnùºªÉ ={É±É¤vÉ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ ªÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ, +¶ÉÉ ®úÉJÉÒ´É VÉÉMÉÉ, ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ
MÉhÉ{ÉÚiÉÔEòÊ®úiÉÉSªÉÉ ºÉnùºªÉºÉÆJªÉäºÉÉ`öÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

154¤É-23. (1) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +xªÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ ¤ÉÉvÉÉ xÉ
{ÉÉäSÉ´ÉiÉÉ, ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ +ºÉhªÉÉºÉÉ`öÒSªÉÉ +xÉ½ÇþiÉäSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ VÉ® EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒú,----

(BEò) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆºlÉäSÉÒ EòºÉÚ®únùÉ®ú +ºÉä±É ; ËEò´ÉÉ

(nùÉäxÉ) iÉÒ VªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÒ ºÉnùºªÉ +É½äþ iªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉä¨ÉvªÉä ºÉnùÊxÉEòÉ ¦ÉÉb÷¬ÉxÉä,
{ÉÉä]õ-¦ÉÉb÷¬ÉxÉä näùhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉSÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉ Eò®úÒiÉ +ºÉä±É, ËEò´ÉÉ

(iÉÒxÉ) ÊiÉ±ÉÉ Eò±É¨É 79, 88, 154¤É-8(2) ËEò´ÉÉ 154¤É-27 +x´ÉªÉä, VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú vÉ®úhªÉÉiÉ +É±Éä
+ºÉä±É ËEò´ÉÉ Eò±É¨É 85 +x´ÉªÉä SÉÉèEò¶ÉÒSÉÉ JÉSÉÇ näùhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú vÉ®úhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É, ËEò´ÉÉ

(SÉÉ®ú) ÊiÉ±ÉÉ ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú +xÉ½Çþ ̀ ö®ú´É±Éä±Éä
+ºÉä±É, ËEò´ÉÉ

({ÉÉSÉ) Eò±É¨É 73Eò+ SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (¡ò) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷ (ºÉÉiÉ), (+É`ö) ́ É (xÉ>ð) SªÉÉ
iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ iÉiºÉ¨É +xÉ½ÇþiÉä{ÉèEòÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ +xÉ½ÇþiÉÉ +Éäfø´ÉÚxÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú,---

+¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhªÉÉºÉ, xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhªÉÉºÉ, ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ
Ênù±ÉÒ VÉÉhªÉÉºÉ, º´ÉÒEÞòiÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) VªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) JÉÉ±ÉÒ±É EòÉähÉiÉÒ½þÒ +xÉ½ÇþiÉÉ +Éäfø´ÉÚxÉ PÉäiÉ±Éä±ÉÒ +ºÉä±É iÉÉä ºÉnùºªÉ,
ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ +ºÉhªÉÉSÉä ¤ÉÆnù ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ Ê®úCiÉ ZÉÉ±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) VªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (nùÉäxÉ), (iÉÒxÉ), (SÉÉ®ú) ´É ({ÉÉSÉ) ªÉÉ JÉÆb÷ÉJÉÉ±ÉÒ±É +xÉ½ÇþiÉÉ
+Éäfø´ÉÚxÉ PÉäiÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ +ºÉhªÉÉSÉä ¤ÉÆnù ZÉÉ±Éä +ºÉä±É +ºÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ, iÉÉä ËEò´ÉÉ iÉÒ
VªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ±ÉÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ +ºÉhªÉÉSÉä ¤ÉÆnù ZÉÉ±Éä +ºÉä±É iªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÉSÉ ́ É¹ÉÉÈºÉÉ`öÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ
ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ, {ÉÖxÉÌxÉªÉÖCiÉ, {ÉÖxÉº´ÉÔEÞòiÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖxÉxÉÉÇ̈ ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) VªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (3) ̈ ÉvªÉä ÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ +xÉ½ÇþiÉäJÉä®úÒVÉ, <iÉ®ú +xÉ½ÇþiÉÉ +Éäfø´ÉÚxÉ PÉäiÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý
ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ +ºÉhªÉÉSÉä ¤ÉÆnù ZÉÉ±Éä +ºÉä±É +ºÉÉ iªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ, ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ +xªÉlÉÉ
Ê´ÉÊxÉnæù¶É{ÉÚ́ ÉÇEò iÉ®úiÉÚnù Eäò±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú, +¶ÉÒ +xÉ½ÇþiÉÉ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉhªÉÉSÉä ¤ÉÆnù ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ±É´ÉEò®úÉiÉ ±É´ÉEò®ú,
ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ, {ÉÖxÉÌxÉ´ÉÉÊSÉiÉ, {ÉÖxÉº´ÉÔEÞòiÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖxÉxÉÉÇ̈ ÉÊxÉnæùÎ¶ÉiÉ Eäò±ÉÉ VÉÉhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉä±É.

154¤É-24. (1) VÉÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉ {ÉnùÉ´É®úÒ±É iªÉÉSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷ÒSªÉÉ +ÉvÉÉ®äú {Énù vÉÉ®úhÉ Eò®úÒiÉ +ºÉä±É
+¶ÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉÊ´É¯ûrù ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè`öEòÒ±ÉÉ VÉä ºÉnùºªÉ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ ¤Éè`öEòÒiÉ VÉä ̈ ÉiÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ
{ÉÉjÉ +ºÉiÉÒ±É iªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ nùÉäxÉ iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉºÉiÉÒ±É <iÉCªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä +Ê´É¶´ÉÉºÉ |ÉºiÉÉ´É
¨ÉÆVÉÚ®ú Eäò±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ iªÉÉ {ÉnùÉ´É®ú +ºÉhªÉÉSÉä ¤ÉÆnù ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú iªÉÉSÉä {Énù Ê®úCiÉ ZÉÉ±Éä
+ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) Eò±É¨É 73BEò-b÷ SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (2) iÉä (7) ªÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ, +¶ÉÉ `ö®úÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ iªÉÉ ¡äò®ú¡òÉ®úÉÆºÉ½þ
±ÉÉMÉÚ +ºÉiÉÒ±É.

¨ÉÊ½þ±ÉÉÆºÉÉ`öÒ

+É®úIÉhÉ.

MÉhÉ{ÉÚiÉÔEòÊ®úiÉÉ

ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ºÉnùºªÉ-

ºÉÆJªÉä¤ÉÉ¤ÉiÉ

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

iÉ®úiÉÖnùÒ.

ºÉÊ¨ÉiÉÒ ´É ÊiÉSªÉÉ

ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ +xÉ½ÇþiÉÉ.

ºÉÆºlÉäSªÉÉ

+ÊvÉEòÉ-ªÉÉÆÊ´É¯ûrù

+Ê´É¶´ÉÉºÉ |ÉºiÉÉ´É.
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154¤É-25. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉä, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆEÖò±ÉÉSÉä, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆPÉÉSÉä ËEò´ÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉÉSÉä
´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ½äþ, Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

154¤É-26. (1) BiÉnÂùùÊ´É°ürù EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÆÊ´ÉnùÉ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iÉÒ JÉä®úÒVÉEò°üxÉ, ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ´É
iªÉÉJÉÉ±ÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ +ÉÊhÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ®úÒiªÉÉ xÉÉånùhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ={É-Ê´ÉvÉÓSªÉÉ
iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ VªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ xÉÉ´ÉxÉÉånùhÉÒ ªÉÉäMªÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä +ºÉä±É
+¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, EòÉ]äõEòÉä®ú{ÉhÉä ÊSÉ Ầö`ö¬É ]õÉEÚòxÉ EòÉfø±Éä±ªÉÉ ºÉÉäb÷iÉÒSªÉÉ +ÉvÉÉ®äúSÉ Eäò´É³ý iªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ
MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒEòbÚ÷xÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉÆSÉä, ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä, PÉ®úÉÆSÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õÉÆSÉä ÊxÉªÉiÉ´ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É.

(2) VÉÒ ºÉÆºlÉÉ----¨ÉMÉ iÉÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +vªÉÉnäù¶É, 2019 ªÉÉSªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉ{ÉÚ´ÉÔ
ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉÉä ´ÉÉ xÉºÉÉä----+¶ÉÉ BJÉÉtÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉÉ +ºÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉ,
VªÉÉ±ÉÉ ¦ÉÚJÉÆb÷ÉÆSÉä, ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä, PÉ®úÉÆSÉä ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ªÉÖÊxÉ]õÉÆSÉä ´ÉÉ]õ{É Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþ, iªÉÉ±ÉÉ Ê´ÉÊ½þiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ xÉ¨ÉÖxªÉÉiÉ, +¶ÉÉ +]õÓ´É®ú ´É +¶ÉÉ ¶ÉiÉÕ´É®ú MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ÊiÉSªÉÉ ¨ÉÉä½þÉä®äúÊxÉ¶ÉÒ ´É
º´ÉÉIÉ®úÒxÉä ´ÉÉ]õ{É |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ +ÉÊhÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É
+¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ näùªÉ ®úEò¨ÉÉÆSÉä ºÉnùºªÉÉEòbÚ÷xÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iÉä́ ½þÉ, +ºÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ iÉÉiEòÉ³ý näùhªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É.

154¤É-27. (1) VÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆºlÉäºÉ, ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ +ÉÊhÉ ={É-Ê´ÉvÉÓiÉ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú
ÊiÉSÉÒ +É¤ÉÆvÉxÉä, VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ-ªÉÉ ´É EòiÉÇ´ªÉä ªÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +ÉÊhÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉuùÉ®äú
´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ EòÉfø±Éä±ªÉÉ +Énäù¶ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É +ÉÊhÉ +¶ÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ xÉºÉä±É  iÉ®ú, ÊxÉ¤ÉÆvÉEò º´ÉÉÊvÉEòÉ®äú ËEò´ÉÉ +VÉÉḈ É°üxÉ
+¶ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É.

(2) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆºlÉäºÉ, {ÉÚ́ ÉÇMÉÉ¨ÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨ÉÉiÉ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ
+Énäù¶ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É +ÉÊhÉ +¶ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ +Énäù¶ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ,----

(BEò) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ, ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ ËEò´ÉÉ ={É-Ê´ÉvÉÓ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ, ªÉlÉÉÎºlÉÊiÉ, iªÉÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù
Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒSªÉÉ +ÉiÉ ;

(nùÉäxÉ) ¨ÉÖnùiÉÒSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É iÉälÉä, Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉä º´É°ü{É ´É ´ªÉÉ{iÉÒ ±ÉIÉÉiÉ PÉä>ðxÉ,
ÊxÉ¤ÉÆvÉEò ±ÉäJÉÒ ºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÒ±É +¶ÉÉ ̈ ÉÖnùiÉÒSªÉÉ +ÉiÉú,

Eäò±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú, ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉºÉ º´ÉiÉ: ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉä |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒuùÉ®äú, ºÉÆºlÉäSªÉÉ JÉSÉÉÇxÉä +¶ÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®iÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ºÉÉ JÉSÉÇ ½þÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ
VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉEòbÚ÷xÉ VÉhÉÚ EòÉ½þÒ iÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÉSÉÒ lÉEò¤ÉÉEòÒ ½þÉäiÉÒ +ºÉä ºÉ¨ÉVÉÚxÉ
´ÉºÉÖ±ÉÒªÉÉäMªÉ +ºÉä±É :

{É®ÆúiÉÖ, +ºÉÉ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ ÊxÉnäù¶É näùhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ +ÉÊhÉ JÉSÉÉÇSªÉÉ |ÉnùÉxÉÉSÉä =kÉ®únùÉÊªÉi´É ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ,
+¶ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ xÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É ËEò´ÉÉ +¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ xÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É, ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉ±ÉÉ VÉÉä
VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉ±ªÉÉSÉä ´ÉÉ]õiÉä, iªÉÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉ±ÉÉ +É{É±Éä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉxÉä iªÉÉSªÉÉ ºÉnùÊxÉEäòSÉÒ Ê´ÉGòÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ËEò´ÉÉ EòVÉÇ Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ iÉÒ MÉ½þÉhÉ ̀ äö´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ
ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ËEò´ÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆºlÉäºÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉḈ É®,ú
+ºÉÉ +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ ÊxÉhÉÇªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉä,

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ

ºÉÆEÖò±ÉÉSÉä,

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆPÉÉSÉä

ËEò´ÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ

¨É½þÉºÉÆPÉÉSÉä

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ.

ÊSÉaö¬É EòÉfÚøxÉ

¦ÉÚJÉÆb÷ÉÆSÉä,

ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä ËEò´ÉÉ

PÉ®úÉÆSÉä ÊxÉªÉiÉ´ÉÉ]õ{É

Eò®úhÉä.

EòÉªÉÇ´ÉÉ½þÒ

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ

ºÉÆºlÉä´É®ú +É¤ÉÆvÉxÉ

+ÉÊhÉ +Æ¨É±ÉÉiÉ

+ÉhÉhªÉÉºÉÉ`öÒ

ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉSÉä

+ÊvÉEòÉ®ú.

2019 SÉÉ

¨É½þÉ.

+vªÉÉ. 9.
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+ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ ÊiÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ iªÉÉ±ÉÉ Eò³ý´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ºÉÆºlÉäxÉä +¶ÉÉ

+VÉÉḈ É®ú, +¶ÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ ÊxÉhÉÇªÉ Eò®úhªÉÉiÉ ´É ºÉÚSÉxÉÉ Eò®úhªÉÉºÉ EòºÉÚ®ú Eäò±ÉÒ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ +ºÉÉ +VÉÇ

¡äò]õÉ³ý±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ, ºÉÆºlÉä±ÉÉ +VÉÇ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ

+ÉiÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäxÉä +VÉÇ ¡äò]õÉ³ý±ªÉÉSªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ, ªÉÉÆ{ÉèEòÒ VÉÉä

EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ +ÉvÉÒSÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ, =ÊSÉiÉ Ênù±ÉÉºÉÉ Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ +{ÉÒ±É nùÉJÉ±É

Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, +ºÉä |ÉiªÉäEò +{ÉÒ±É, ºÉ´ÉÇ {ÉIÉEòÉ®úÉÆxÉÉ +É{É±Éä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, iÉä |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ

ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉ`ö Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒSªÉÉ +ÉiÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbÚ÷xÉ ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉføhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

154¤É-28. (1) ªÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ EòÉ½þÒ½þÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, {É®ÆúiÉÖ ªÉÉ Eò±É¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÉ +vÉÒxÉ

®úÉ½ÚþxÉ ; ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ, ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉäuùÉ®äú, iÉÒiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ IÉäjÉÉÆºÉÉ`öÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆºlÉäºÉ

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ ¨½þhÉÚxÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®iÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) |ÉiªÉäEò ºÉÆºlÉäºÉ, VªÉÉ IÉäjÉÉiÉ iÉÒ ÎºlÉiÉ +É½äþ iªÉÉ IÉäjÉÉSªÉÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ±ÉMxÉ

Eò°üxÉ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(3) |ÉiªÉäEò +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ÊxÉvÉÒ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úÒ±É.

(4) VªÉÉ IÉäjÉÉÆºÉÉ`öÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±ÉÉ +ºÉä±É, iªÉÉ IÉäjÉÉÆiÉÒ±É

|ÉiªÉäEò MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ½þÒ, +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉÉxÉä {ÉÊ®ú®úÊIÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ Ê¶ÉIÉhÉ ´É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ÊxÉvÉÒ¨ÉvªÉä,

®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ, Ê´É¶Éä¹É ËEò´ÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ +Énäù¶ÉÉuùÉ®äú, ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ, ̀ ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ nù®úÉxÉä +Æ¶ÉÆnùÉxÉ näù<Ç±É.

(5) |ÉiªÉäEò +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ,----

(BEò) MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ´ÉÉnù|É¶xÉÉǼ É®ú SÉSÉÉÇºÉjÉä +ÉªÉÉäÊVÉiÉ Eò®úhÉä ;

(nùÉäxÉ) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É ́ ÉºÉÖ±ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ̈ ½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ ́ ªÉCiÉÓxÉÉ +ÉÊhÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ

ºÉÆºlÉäSÉä ºÉnùºªÉ ´É +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÉ |ÉÊ¶ÉIÉhÉ näùhÉä ;

(iÉÒxÉ) ¶ÉÉºÉxÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úÒ±É +ºÉä, +xªÉ EòÉähÉiÉä½þÒ |ÉªÉÉäVÉxÉ,

ªÉÉÆEòÊ®úiÉÉ Ê¶ÉIÉhÉ ́ É |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ÊxÉvÉÒSÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ Eò®úÒ±É.

(6) (BEò) |ÉiªÉäEò +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ, ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉxÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò iÉk´ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò +ÉÊhÉ Ê´É¶Éä¹É ´ÉºÉÖ±ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ BEò xÉÉÊ¨ÉEòÉ iÉªÉÉ®ú Eò°üxÉ iÉÒ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ä̀ö´ÉÒ±É.

(nùÉäxÉ) ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉºÉ, º´ÉÉÊvÉEòÉ®äú ËEò´ÉÉ +VÉÉḈ É°üxÉ, ÊVÉSÉÒ,----

(+) ºÉSÉÉä]õÒ ¶ÉÆEòÉº{Énù +É½äþ, ËEò´ÉÉ

(¤É) ÊVÉ±ÉÉ ÊºÉrùÉ{É®úÉvÉÒ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä +É½äþ, ËEò´ÉÉ

(Eò) ÊVÉ±ÉÉ ¨ÉÉxÉÊºÉEòoù¹]õ¬É +ºÉ¨ÉlÉÇ +ºÉ±ªÉÉSÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±Éä +É½äþ, ËEò´ÉÉ

(b÷) ºÉä́ ÉÉ Eò®úÒiÉ +ºÉiÉÉxÉÉ ÊVÉxÉä +É{É±ªÉÉ {ÉnùÉSÉÉ MÉè®ú´ÉÉ{É®ú Eäò±ÉÉ +É½äþ, ËEò´ÉÉ

(<) ÊVÉxÉä EòiÉÇ´ªÉ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉiÉ EòºÉÚ®ú Eäò±ÉÒ +É½äþ,

+¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ ¨É½þÉºÉÆPÉÉxÉä ä̀ö´É±Éä±ªÉÉ xÉÉÊ¨ÉEäòiÉÚxÉ EòÉfÚøxÉ ]õÉEòiÉÉ ªÉä<Ç±É :

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ,

iªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ´É

EòiÉÇ´ªÉä.
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{É®ÆúiÉÖ, +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ iªÉÉSÉä ¨½þhÉhÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉSÉÒ ´ÉÉVÉ´ÉÒ ºÉÆvÉÒ Ênù±ªÉÉJÉä®úÒVÉ {ÉnùÉ´É°üxÉ nÚù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú

xÉÉ½þÒ.

(iÉÒxÉ) ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉEò, ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ´É Ê´É¶Éä¹É ´ÉºÉÖ±ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉEòÊ®úiÉÉ +É´É¶ªÉEò iªÉÉ +½ÇþiÉÉ

ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉuùÉ®äú ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ̀ ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(SÉÉ®ú) |ÉiªÉäEò +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ¨É½þÉºÉÆPÉ, ºÉÆ±ÉMxÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉÒ näùhÉÒ ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ

+¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú |ÉÊ¶ÉIÉhÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÓEòbä÷ Ê´É¶Éä¹É ´ÉºÉÖ±ÉÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨½þhÉÚxÉ +É´É¶ªÉEò iÉä +ÊvÉEòÉ®ú

ºÉÉä{É´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbä÷ +VÉÇ Eò®úÒ±É.

(7) |ÉiªÉäEò ºÉÆºlÉäºÉ,----

(BEò) ´ÉºÉÖ±ÉÒ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉä ËEò´ÉÉ ́ ÉºÉÖ±ÉÒ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ ½ÖþEÚò¨ÉxÉÉ¨Éä ªÉÉÆSÉÒ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +¶ÉÉ

xÉÉÊ¨ÉEäò¨ÉvÉÚxÉ Ê´É¶Éä¹É ´ÉºÉÖ±ÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®iÉÉ ªÉä<Ç±É ; +ÉÊhÉ

(nùÉäxÉ) ºÉÆºlÉäSÉÉ +Ê¦É±ÉäJÉ +ÉÊhÉ ±ÉäJÉÉ{ÉÖºiÉEäò ä̀ö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ +¶ÉÉ xÉÉÊ¨ÉEäò¨ÉvÉÚxÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEòÉSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ

Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(8) Ê´É¶Éä¹É ´ÉºÉÖ±ÉÒ +ÊvÉEòÉ-ªÉÉSÉä {ÉÉÊ®ú¸ÉÊ¨ÉEò ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉEòbÚ÷xÉ ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ `ö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

154¤É-29. (1) Eò±É¨Éä 91, 93 ´É 98 ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉ½þÒ½þÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä iÉ®úÒ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäxÉä, ÊiÉSÉÒ

näùhÉÒ ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ nÖù¯ûºiÉÒ ´É näùJÉ¦ÉÉ±É JÉSÉÉÇSªÉÉ, ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É JÉSÉÉÇSªÉÉ +ÉÊhÉ ºÉä́ ÉÉ +ÉEòÉ®úÉÆSªÉÉ

´ÉºÉÖ±ÉÒºÉÉ`öÒ Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉḈ É°üxÉú +ÉÊhÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäxÉä lÉEò¤ÉÉEòÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ±ÉäJªÉÉÆSÉä Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ

+ÉÊhÉ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉähÉiÉä½þÒ <iÉ®ú nùºiÉBä́ ÉVÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ªÉÉ´É®úú, ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉºÉ, iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É

+¶ÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eäò±ªÉÉ´É®ú, lÉEò¤ÉÉEòÒ ¨½þhÉÚxÉ ªÉähÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ, iªÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉäSªÉÉ ´ÉºÉÖ±ÉÒSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùiÉÉ

ªÉä<Ç±É.

º{É¹]õÒEò®úhÉ.----ªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ,  “ nÖù¯ûºiÉÒ ´É näùJÉ¦ÉÉ±É +ÉÊhÉ ºÉä´ÉÉ +ÉEòÉ®ú ” ªÉÉ

´ÉÉC|ÉªÉÉäMÉÉÆSÉÉ +lÉÇ, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ={É-Ê´ÉvÉÓ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉiÉÒ±É +ºÉä +ÉEòÉ®ú, +ºÉÉ

+É½äþ.

(2) lÉEò¤ÉÉEòÒ ̈ ½þhÉÚxÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úEò¨ÉäºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ, {ÉÚ́ ÉḈ ÉiÉÔ {ÉÉä]õ-Eò±É¨ÉÉx´ÉªÉä EòÉ®ú´ÉÉ<Ç Eò®úhªÉÉiÉ

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÆºlÉäxÉä EòºÉÚ®ú Eäò±ÉÒ +É½äþ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉSÉÒ JÉÉjÉÒ ZÉÉ±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉºÉ, iªÉÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É

+¶ÉÒ SÉÉèEò¶ÉÒ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, lÉEò¤ÉÉEòÒ ¨½þhÉÚxÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ VÉÒ ®úCEò¨É iªÉÉÆiÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iÉÒ ´ÉºÉÚ±É

Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ º´ÉiÉ: ½þÉä>ðxÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ºÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ½äþ VÉhÉÚ EòÉ½þÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÆºlÉäxÉä Eäò±Éä±ªÉÉ

+VÉÉḈ É°üxÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ËEò´ÉÉ (2) +x´ÉªÉä ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉxÉä Ênù±Éä±Éä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ½äþ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä näùªÉ

+ºÉ±ªÉÉSÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ lÉEò¤ÉÉEòÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É iÉÉä BEò ÊxÉhÉÉÇªÉEò {ÉÖ®úÉ´ÉÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ½þÒ lÉEò¤ÉÉEòÒSÉÒ ®úCEò¨É,

iªÉÉ iªÉÉ ´Éä³ýÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉxÉÖºÉÉ®ú, VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÖ±ÉÉSªÉÉ lÉEò¤ÉÉEòÒ|É¨ÉÉhÉä ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉªÉÉäMªÉ +ºÉä±É.

+¶ÉÉ +Énäù¶ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ËEò´ÉÉ |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ näùhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ Eò±É¨É 154 +x´ÉªÉä ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÒiÉÒxÉä {ÉÖxÉ®úÒIÉhÉ +VÉÇ

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +ºÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉiÉ |É¶xÉÉº{Énù Eäò±Éä VÉÉhªÉÉºÉ {ÉÉjÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÆºlÉäºÉ näùªÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ lÉEò¤ÉÉEòÒ ́ É ́ ªÉÉVÉÉSÉÒ ®úCEò¨É +ÉÊhÉ +¶ÉÒ lÉEò¤ÉÉEòÒ ́ ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ

+É±Éä±ÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ÉxÉÖ¹ÉÆÊMÉEò JÉSÉÇ ªÉÉÆSÉÒ ¡äòb÷ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ¤ÉÆvÉEòÉSÉä ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ½þÉä<Ç±É, +¶ÉÉ ®úÒiÉÒxÉä +¶ÉÉ

lÉEò¤ÉÉEòÒSªÉÉ ¡äòb÷Ò¤ÉÉ¤ÉiÉ iÉÉ®úhÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ´É ÊxÉ¤ÉÆvÉEò ªÉÉÆxÉÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ,

1966 ªÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉ iªÉÉ´Éä³ýÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉªÉtÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓx´ÉªÉä ËEò´ÉÉ

iªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É iÉiºÉ¨É iÉ®úiÉÖnùÒx´ÉªÉä JÉ¤É®únùÉ®úÒSªÉÉ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eò®úhÉä, ½äþ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú +ºÉä±É.

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ
ªÉähÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ
Ê´É´ÉÊIÉiÉ ®Eò¨ÉÉÆSÉÒ
+ÉÊhÉ
lÉEò¤ÉÉEòÒSªÉÉ
®úEò¨ÉÉÆSÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ
¨É½þºÉÖ±ÉÉSÉÒ
lÉEò¤ÉÉEòÒ
+ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä
´ÉºÉÖ±ÉÒ Eò®úhÉä.

1966 SÉÉ

¨É½þÉ. 41.
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154¤É-30. MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ VÉälÉä iªÉÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ºÉ´ÉÇ

¦ÉÚJÉÆb÷ÉÆSÉä ´ÉÉ]õ{É Eäò±Éä±Éä +ºÉä±É  +ÉÊhÉ {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ xÉÉMÉ®úÒ ºÉä´ÉÉ, ºlÉÉÊxÉEò xÉÉMÉ®úÒ ºÉÆºlÉäEòbä÷ ½þºiÉÉÆiÉÊ®úiÉ

Eäò±Éä±ªÉÉ +ºÉiÉÒ±É, iÉälÉä ÊxÉ¤ÉÆvÉEò, ºÉÊ¨ÉiÉÒ±ÉÉ ºÉÉ`ö Ênù´ÉºÉÉÆSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒºÉ

|ÉÉ®Æú¦É Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSÉä ºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, BJÉÉtÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, VÉälÉä VÉ¨ÉÒxÉ +JÉÆb÷ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉ´É®ú ´ÉÉ]õ{É

Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iÉälÉä, ºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ +Énäù¶É ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ {É^õÉEòÉ®úÉSÉÒ {ÉÚ́ ÉÇºÉÆ̈ ÉiÉÒ |ÉÉ{iÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, VÉälÉä {É^õÉEòÉ®úÉEòbÚ÷xÉ BJÉÉtÉ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉä±ÉÉ C±É¤É, ¶ÉÉ³ýÉ,

ºÉ¨ÉÉVÉEåòpù, nù´ÉÉJÉÉxÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ¨ÉÖnùÉÊªÉEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉ Eåòp,ù <iªÉÉnùÒ SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉEòÊ®úiÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ näùhªÉÉiÉ

+É±ÉÒ +ºÉä±É iÉälÉä, VÉ®ú +ÊvÉ¨ÉÆb÷³ýÉxÉä ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ +ÉÊhÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÉSªÉÉ ±ÉÉ¦ÉÉEòÊ®úiÉÉ, ½äþ ={ÉGò¨É

SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, +¶ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉä±ÉÉ ´É®úÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®ú

xÉÉ½þÒiÉ.

154¤É-31. (1) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +vªÉÉnäù¶É, 2019 ªÉÉSªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ

ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉuùÉ®äú ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉhÉÉ-ªÉÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ, +¶ÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ±ÉÉMÉÚ

+ºÉiÉÒ±É +ºÉä, EòÉªÉnùÉ ¨½þhÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä +ÉÊhÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ÊxÉªÉ¨É, +Énäù¶É, ={ÉÊ´ÉÊvÉ, {ÉÊ®ú{ÉjÉEäò

ËEò´ÉÉ ºÉÆ±ÉäJÉ iÉä º{É¹]õ{ÉhÉä ÊxÉ®úÊºÉiÉ Eäò±Éä VÉÉ<ÇiÉÉä{ÉªÉÈiÉ, iªÉÉÆiÉ ¡äò®ú¤Énù±É ËEò´ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±ªÉÉ

VÉÉ<ÇiÉÉä{ÉªÉÈiÉ, iÉä =CiÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ {ÉÖfäø½þÒ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(2) =CiÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ ºÉÆºlÉäuùÉ®äú ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉäÊ´É¯ûrùSÉÒ +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉä½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉ,

xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ |ÉiªÉäEò EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ½þÒ, VÉhÉÚ EòÉ½þÒ ªÉÉ

|ÉEò®úhÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +¶ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ±ÉÉMÉÚ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉ½þÒiÉ +ºÉä ºÉ¨ÉVÉÚxÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ

®úÉ½þÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.”.

9. ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 156 ¨ÉvÉÒ±É, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (<) ¨ÉvªÉä, ""Eò±É¨É

137 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1)'' ªÉÉ ¨ÉVÉEÖò®úÉxÉÆiÉ®ú, ""ËEò´ÉÉ Eò±É¨É 154¤É-29'' ½þÉ ¨ÉVÉEÚò®ú ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ

Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

10. (1) ªÉÉ +vªÉÉnäù¶ÉÉuùÉ®äú ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒ +Æ¨É±ÉÉiÉ

+ÉhÉiÉÉxÉÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ +b÷SÉhÉ =nÂù¦É´É±ªÉÉºÉ, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ, |ÉºÉÆMÉÉxÉȪ û{É, iÉÒ +b÷SÉhÉ nÚù®ú Eò®úhªÉÉSªÉÉ

|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉºÉ +É´É¶ªÉEò ËEò´ÉÉ <¹]õ ´ÉÉ]äõ±É +¶ÉÒ, ªÉÉ +vªÉÉnäù¶ÉÉuùÉ®äú ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖJªÉ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓ¶ÉÒ Ê´ÉºÉÆMÉiÉ xÉºÉ±Éä±ÉÒ, EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉÉä¹]õ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±ªÉÉ

+Énäù¶ÉÉuùÉ®äú, Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) JÉÉ±ÉÒ EòÉfø±Éä±ÉÉ |ÉiªÉäEò +Énäù¶É, iÉÉä EòÉføhªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ¶ÉCªÉ

ÊiÉiÉCªÉÉ ±É´ÉEò®ú ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉ{ÉÖfäø ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

VªÉÉÆxÉÒ +É{É±ÉÒ

=Êqù¹]äõ ºÉÉvªÉ

Eäò±Éä±ÉÒ +É½äþiÉ

+¶ÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ.

Ê´Ét¨ÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨É,

+Énäù¶É, ={ÉÊ´ÉÊvÉ,

<iªÉÉnùÓSÉÒ ´ªÉÉ´ÉÞkÉÒ.

2019 SÉÉ

¨É½þÉ.

+vªÉÉ. 9.

+b÷SÉhÉ nÚù®ú

Eò®úhªÉÉSÉÉ

+ÊvÉEòÉ®ú.

ºÉxÉ 1961 SÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò

24 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É

156 SÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ.
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ÊxÉ´ÉänùxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 (1961 SÉÉ ¨É½þÉ. 24) ªÉÉuùÉ®äú ´ÉäMÉ´ÉäMÉ³ýÒ =Êqù¹]äõ, ´ÉMÉÔEò®úhÉ

+ÉÊhÉ ={É ´ÉMÉÔEò®úhÉ +ºÉhÉÉ-ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆSÉä ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eäò±Éä VÉÉiÉä. =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓuùÉ®äú

ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Ê´É¹ÉªÉEò +ÉÊhÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ Ê½þiÉÉSÉä ºÉÆ®úIÉhÉ Ê´É¹ÉªÉEò ¤ÉÉ¤ÉÓSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eäò±Éä

VÉÉiÉä.

=CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓuùÉ®äú ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eäò±ªÉÉ VÉÉhÉÉ-ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆ¨ÉvªÉä, ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ

ºÉÆºlÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ ºÉ´ÉÉÇiÉ VÉÉºiÉ +É½äþ ¨½þhÉVÉä iÉÒ ºÉÆJªÉÉ ®úÉVªÉÉiÉÒ±É BEÚòhÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ºÉÖ̈ ÉÉ®äú 50 ]õCEäò <iÉEòÒ +É½äþ.

ºÉvªÉÉ VÉ®úÒ ªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ½äþ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ³äý +ÉÊhÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ º´É¯û{ÉÉSÉä +ºÉ±Éä iÉ®úÒ iªÉÉ

EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ iÉ®úiÉÖnùÒ VªÉÉ|É¨ÉÉhÉä <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ ¨½þhÉVÉäSÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ

ºÉÉJÉ®ú EòÉ®úJÉÉxÉä, ÊVÉ±½þÉ ¨ÉvªÉ´ÉiÉÔ ºÉ½þEòÉ®úÒ ¤ÉÄEòÉ, ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÚiÉÊMÉ®úhªÉÉ <iªÉÉnùÓxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉiÉÉiÉ iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, iªÉÉSÉ

{ÉrùiÉÒxÉä iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eäò±Éä VÉÉiÉä.

ªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ ªÉÉ Ê´ÉÊ¦ÉxxÉ º´É°ü{ÉÉSªÉÉ +ºÉ±ªÉÉ iÉ®úÒ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ BEò¯û{É

|ÉªÉÖÎCiÉ¨ÉÖ³äý +b÷SÉhÉÒ ªÉäiÉ ½þÉäiªÉÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉ

+{ÉªÉÉÇ{iÉ ½þÉäiªÉÉ. iªÉÉ¨ÉÖ³äý ¨ÉÉä̀ ö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®ú Ê´É´ÉÉnù ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉäiÉÉiÉ +ÉÊhÉ JÉ]õ±Éä nùÉJÉ±É ½þÉäiÉÉiÉ +ÉÊhÉ +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú

ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ºÉÖ®ú³ýÒiÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉ¨ÉvªÉä +b÷lÉ³äý ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉäiÉÉiÉ. ½þÒ {ÉÉ¶´ÉÇ¦ÉÚ̈ ÉÒ ±ÉIÉÉiÉ

PÉäiÉÉ, ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ MÉ®úVÉÉ {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ BEòÉ º´ÉiÉÆjÉ |ÉEò®úhÉÉSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhªÉÉSÉÒ

iÉÉiÉb÷ÒSÉÒ ÊxÉEòb÷ ¦ÉÉºÉ±ÉÒ. ¨½þhÉÚxÉ, ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ iÉ®úiÉÚnù Eò®úhÉÉ®äú BEò

º´ÉiÉÆjÉ |ÉEò®úhÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eäò±Éä ½þÉäiÉä.

|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ |ÉEò®úhÉÉ¨ÉÖ³äý <iÉ®ú MÉÉä¹]õÓ¤É®úÉä¤É®ú, |ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉä |É¶xÉ, iÉä ¨½þhÉVÉä ºÉnùºªÉ

+ÉÊhÉ iªÉÉÆSÉä ½þCEò, ºÉÆºlÉÉÆSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ, ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ, +x´Éä¹ÉhÉ +ÉÊhÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ, Ê´É´ÉÉnù ºÉÉäb÷´ÉhÉä, {ÉÊ®úºÉ¨ÉÉ{ÉxÉ,

ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ, ½þCEò ¨ÉÉMÉhªÉÉÆSÉÒ ´ÉºÉÖ±ÉÒ, <iªÉÉnùÒ |É¶xÉ ºÉÉäb÷´ÉhªÉÉºÉ ¨ÉnùiÉ ½þÉä<Ç±Éþ.

2. ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ PÉähªÉÉºÉÉ ö̀Ò ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò ÊxÉhÉÇªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉÊhÉ ºÉ½þÉªÉEò ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò

ÊxÉhÉÇªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉxªÉiÉÉ PÉähªÉÉiÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ºÉvªÉÉSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉä̈ ÉÖ³äý JÉÚ{ÉSÉ Ê´É±ÉÆ¤É ½þÉäiÉ

+É½äþ ½þÉ Ê´É±ÉÆ¤É ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ ´Éä³äýiÉ {ÉÉ®ú {Éb÷iÉÒ±É ªÉÉSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, +¶ÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ

Ê´ÉxÉÉÊ´É±ÉÆ¤É PÉähªÉÉEòÊ®úiÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆuùÉ®äú EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ PÉä>ðxÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ

Eò±É¨É 73Eò¤É SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (11) SÉÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ.

3. ºÉnùºªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ªÉähÉä +ºÉ±Éä±ªÉÉ ®úEò¨ÉÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ lÉEò¤ÉÉEòÒSªÉÉ ´ÉºÉÖ±ÉÒºÉÉ`öÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒ ÁÉ,

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ iÉ®úiÉÖnùÓiÉÚxÉ ¨½þhÉVÉäSÉ Eò±É¨É 101 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ºÉÆºlÉÉÆ¤Éqù±ÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

iÉ®úiÉÖnùÓiÉÚxÉ ´ÉMÉ³ýhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ. VÉähÉäEò°üxÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ |ÉEò®úhÉ iÉä®úÉ-¤É ¨ÉvªÉä ªÉÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ iÉ®úiÉÖnùÒ Eò®úhÉä

¶ÉCªÉ +É½äþ.

4. |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ |ÉEò®úhÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 154¤É SÉÒ {ÉÉä]õ-Eò±É¨Éä (1) +ÉÊhÉ (3) +x´ÉªÉä Ênù±Éä±ªÉÉ +Énäù¶ÉÉÊ´É¯ûrù

+{ÉÒ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, Eò±É¨É 152 ¨ÉvªÉä ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä +É½äþ.

<iÉ®ú iÉiEòÉÊ±ÉxÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ iÉ®úiÉÖnùÓ¤É®úÉä¤É®ú +ÉhÉJÉÒ ´É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉÆºlÉäSªÉÉ

ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ iªÉÉÆSÉä ½þCEò +ÉÊhÉ nùÉÊªÉi´Éä VÉÉhÉÚxÉ PÉähªÉÉºÉ ̈ ÉnùiÉ ½þÉä<Ç±É, iªÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆ̈ ÉvªÉä EòÉ®ú¦ÉÉ®úÉÊ´É¹ÉªÉÒSÉä

+ÊvÉEò SÉÉÆMÉ±Éä +xÉÖEÚò±É ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉä<Ç±É. Ê´ÉÊ´ÉvÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ iÉ®úiÉÖnùÓ¨ÉvÉÒ±É ºÉÖº{É¹]õiÉä̈ ÉÖ³äý Ê´É´ÉÉnù ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ

½þÉähªÉÉSÉä |É¨ÉÉhÉ Eò¨ÉÒ ½þÉä<Ç±É +ºÉä ́ ÉÉ]õ±Éä +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ºÉÉÆ¦ÉÉ³ýhÉÉ-ªÉÉ

|ÉÉÊvÉEòÉ-ªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÇIÉ¨ÉiÉäiÉ ´ÉÉfø ½þÉä<Ç±É. iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä, ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÉ PÉähªÉÉSªÉÉ ªÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÖ±É¦É ªÉÆjÉhÉä¨ÉÖ³äý ºÉ½þEòÉ®úÒ

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ iÉÖ]õ{ÉÖÆVªÉÉ ºÉÉvÉxÉ ºÉÆ{ÉkÉÒ´É°üxÉ ½þÉähÉÉ®äú ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒiÉÒ±É ´ÉÉnù JÉÚ{ÉSÉ Eò¨ÉÒ ½þÉäiÉÒ±É.
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5. ´É®úÒ±É =Êqù¹]äõ ºÉÉvªÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSªÉÉ ®úÉVªÉ{ÉÉ±ÉÉÆxÉÒ ÊnùxÉÉÆEò 30 +ÉìC]õÉä¤É®ú 2018 ®úÉäVÉÒ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ÊiÉºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) +vªÉÉnäù¶É, 2018 (2018 SÉÉ ¨É½þÉ. +vªÉÉ. 25) ½þÉ |ÉJªÉÉÊ{ÉiÉ Eäò±ÉÉ

½þÉäiÉÉ. =CiÉ +vªÉÉnäù¶ÉÉSÉä °ü{ÉÉÆiÉ®ú Eò®úhÉÉ®äú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ (ÊiÉºÉ®úÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ) Ê´ÉvÉäªÉEò, 2018 (2018 SÉä

Ê´É.ºÉ.Ê´É. Gò. 70) ½äþ ÊnùxÉÉÆEò 22 xÉÉä́ ½åþ¤É®ú 2018 ®úÉäVÉÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉvÉÉxÉºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä {ÉÖ®ú:ºlÉÉÇÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä ½þÉäiÉä.

=CiÉ Ê´ÉvÉäªÉEò ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ Ê´ÉvÉÉxÉºÉ¦ÉäiÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +É½äþ. =CiÉ iÉ®úiÉÖnùÒ iÉÉiEòÉ³ý |É¦ÉÉ´ÉÒ ½þÉähªÉÉSÉÒ ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ,

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 (1961 SÉÉ ¨É½þÉ. 24) ªÉÉ¨ÉvªÉä iÉÉiEòÉ³ý ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhÉä <¹]õ ´ÉÉ]õiÉä.

6. ®úÉVªÉ Ê´ÉvÉÉxÉ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ nùÉäx½þÒ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉÆSÉä +ÊvÉ´Éä¶ÉxÉ SÉÉ±ÉÚ xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ ={É®úÉäCiÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆEòÊ®úiÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ

ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1960 (1961 SÉÉ ¨É½þÉ. 24) ªÉÉiÉ +ÉhÉJÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSªÉÉ

®úÉVªÉ{ÉÉ±ÉÉÆxÉÒ iÉÉiEòÉ³ý EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhÉä VÉÒ¨ÉÖ³äý +É´É¶ªÉEò ´½þÉ´Éä +¶ÉÒ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ +ÎºiÉi´ÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉ¤Éqù±É iªÉÉÆSÉÒ

JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ +É½äþ, +ÉÊhÉ, ¨½þhÉÚxÉ, ½þÉ +vªÉÉnäù¶É |ÉJªÉÉÊ{ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

¨ÉÖÆ¤É<Ç, SÉä. Ê´ÉtÉºÉÉMÉ®ú ®úÉ´É,

ÊnùxÉÉÆEò 9 ¨ÉÉSÉÇ 2019. ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,
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CO-OPERATION, MARKETING AND TEXTILES DEPARTMENT

Mantralaya, Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032, dated the 9th March 2019.

MAHARASHTRA ORDINANCE No. IX OF 2019.

AN ORDINANCE

further to amend the Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960.

WHEREAS both Houses of the State Legislature are not in session ;

AND WHEREAS the Governor of Maharashtra is satisfied that

circumstances exist which render it necessary for him to take immediate

action further to amend the Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960,

for the purposes hereinafter appearing ;

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers conferred by clause

(1) of article 213 of the Constitution of India, the Governor of Maharashtra

is hereby pleased to promulgate the following Ordinance, namely :—

1. (1) This Ordinance may be called the Maharashtra Co-operative

Societies (Amendment) Ordinance, 2019.

(2) It shall come into force at once.

Short title and

commencement.

Mah.

XXIV of

1961.
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  In pursuance of clause (3) of article 348 of the Constitution of India, the following translation in

English of the Maharashtra Co-operative Societies (Amendment) Ordinance, 2019 (Mah. Ord. IX of 2019),

is hereby published under the authority of the Governor.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

RAJENDRA G. BHAGWAT,

Secretary (Legislation) to Government,

Law and Judiciary Department.

[Translation in English of the Maharashtra Co-operative Societies (Amendment) Ordinance, 2019

(Mah. Ord. IX of 2019), published under the authority of the Governor].

———————

RNI  No. MAHENG /2009/35528
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2. In section 73CB of the Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960

(hereinafter referred to as “the principal Act”), to sub-section (11), after the existing

proviso, the following proviso shall be inserted, namely :—

“Provided further that, in case of housing society having less than or

up to 250 Members, the elections of the Committee shall be conducted by

the said housing society in the manner as may be prescribed.”.

3. In section 101 of the principal Act, in sub-section (1), the words “by a

co-operative housing society, for the recovery of its dues or for the recovery of its

maintenance and service charges, or” and the Explanation II shall be deleted.

4. In section 146 of the principal Act, after clause (p-1), the following clause

shall be inserted, namely :—

“(p-2) any officer or past officer or Member or past Member of the

Committee of the housing society fails to supply the copies of the documents

as provided under sub-section (2) of section 154B-8 ; or ”.

5. In section 147 of the principal Act, after clause (p-1), the following clause

shall be inserted, namely :—

“(p-2) if it is an offence under clause (p-2) of that section, with fine of

rupees one hundred per day after the expiry of peried as provided in sub-

section (2) of section 154B-8, which may extend to five thousand rupees;”.

6. In section 152 of the principal Act, in sub-section (1), after the figures

and words “105 including against an order for paying compensation to society”

the words, figures and letters “, and sections 154B-2, 154B-3, 154B-9 and 154B-27 ”

shall be inserted.

7. In section 154 of the principal Act, in sub-section (2A), after the words

and figures or “under section 101” the words, figures and letter, “ or section

154B-29” shall be inserted.

8. After section 154A of the principal Act, the following CHAPTER shall be

inserted, namely :—

“CHAPTER XIII-B

CO-OPERATIVE HOUSING SOCIETIES

154B. (1) The following provisions of this Act shall apply mutatis

mutandis to the housing societies, namely :—

Section 1, clauses (5), (6), (7), (8), (10), (10-ai), (10-aii), (10-aiii),

(13), (14), (16), (17), (18), (20-A), (21), (24), (26), (27), (28), (29), (29A)

and (31) of section 2, sections 3, 3A, 4, 5, 7, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 17, 18,

19, 20, 20A, 21, 21A, 22, sub-sections (1), (2) and (3) of section 23,

sections 25, 25A, 31, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 40, 41, 42, except proviso of

sub-section (1) of section 43, section 45 and sub-sections (1)(b), (2) and

(3) of section 47, section 50, clauses (a) (c), (d) and (e) of section 62,

sections 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 71A, 72, 73, sub-sections (2) to

(7) of section 73ID, except sub-section (4) of section 73B, sections 73C,

73CB, 73CC, 73F, 73I, 75, 76, 77, 77A, 78A, sub-sections, (1), (1A),

(1B), (2), (3) and (4) of section 79, sections 79A, 79AA, 80, 81 to 89A,

91 to 100, 102 to 110, 145 to 148A, 149 to 154, 154A and 155 to 168.

Amendment of

section 73CB

of Mah. XXIV

of 1961.

Amendment of

section 146 of

Mah. XXIV of

1961.

Mah.

XXIV of

1961.

Amendment of

section 101 of

Mah. XXIV of

1961.

Amendment of

section 147 of

Mah. XXIV of

1961.

Amendment of

section 152 of

Mah. XXIV of

1961.

Insertion of

CHAPTER

XIII-B in Mah.

XXIV of 1961.

Application

and non-
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provisions of

this Act to the

housing

societies.

Amendment of

section 154 of

Mah. XXIV of

1961.



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ +É`ö, ¨ÉÉSÉÇ 9, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉö 18, ¶ÉEäò 1940

(2) The following provisions of this Act shall not apply to the housing

societies, namely :—

Clauses (1)(a) and (b), (2)(a), (b) and (c), (4), (9), (10-aii-1), (10A),

(11), (11-A), (12), (14-A), (15), (16-A), (19) (a), (a-1), (b) and (c) (19A),

(22), (23) and (25) of section 2, sections 6, 8,11, 16, 18A, 18B, 18C,

23(4), 24, 24A, 28, 29, 32, 32A, 39, 44, 44A, 46, 47(1)(a), 47(4),

48, 48A, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62(b),

69B, 72A, 73B(4), 73(1A)(b), 73A, 73AAA, 73CA, 73D, sub-section

(1) of section 73ID, sections 74, 78, 101 and sections 111 to 144-1A.

154B-1. In this Chapter, unless the context otherwise requires,—

(1) “allotee” means a Member of a housing society to whom a plot

of land or a site, or a flat in a building or complex held by it, is allotted by

the co-operative society, or a person who has purchased a flat from the

developer or competent authority and joined as a Member of the society ;

(2) “Architect” means a person registered as an architect under the

provisions of the Architects Act, 1972 ;

(3) “Association of society” means  an association of,—

(a) not less than five registered co-operative housing societies,

and

(b) in which the voting rights are so regulated that the Members

which are housing societies have not less than four-fifths of the total

number of votes in the general meeting of such society;

(4) “Auditor” means a person or an auditing firm who or which has

been empanelled on the panel approved by the State Government under

sub-section (1) of section 81 ;

(5) “Builder promoter” means,—

(i) a person who constructs or causes to be constructed an

independent building or a building consisting of flats, or converts an

existing building or a part thereof into flats including the re-

development of building or buildings, for the purpose of selling all or

some of the flats to other persons and includes his assignees ; or

(ii) a person who develops land into a project, whether or not

the person also constructs structures on any of the plots, for the

purpose of selling to other persons all or some of the plots in the

said project, whether with or without structures thereon ; or

(iii) any development authority or any other public body in

respect of allottees of,—

(a) buildings or flats, as the case may be, constructed

by such authority or body on lands owned by it or placed at

its disposal by the Government ; or

(b) plots owned by such authority or body or placed at

its disposal by the Government, for the purpose of selling all

or some of the flats or plots ; or

(iv) an apex State level co-operative housing finance society

and a primary co-operative housing society which constructs flats

or buildings for its Members or in respect of the allottees of such

flats or buildings ; or

(v) any other person who acts himself as a builder, coloniser,

contractor, developer, estate developer or by any other name or

claims to be acting as the holder of a power of attorney from the

owner of the land on which the building or flat is constructed or plot

is developed for sale ; or

Definitions.

20 of

1972.
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(vi) such other person who constructs any building or
apartment for sale to the general public ;

(6) “Chief promoter” means a promoter who has been elected so in
the meeting of promoters for registration of a housing or premises society ;

(7) “Corpus fund” means payment received or receivable by the
society from the developer in lieu of surrendering its development rights
of plot by way of registered document or contributed by Members for
any purpose as decided in general meeting ;

(8) “Co-operative Housing Association” means association of
housing societies or other legal bodies for the purpose of maintenance
of common amenities or conveyance of land and common amenities in
respect of plot or layout ;

(9) “Committee” means the managing Committee or other governing
body of a society to which the direction and control of the management
of the affairs of a society is entrusted to ;

(10) “Committee Member” means a Member of the society who has
been elected or co-opted or nominated in accordance with this Act, rules
and bye-laws of the society ;

(11) “defaulter” means a Member or flat owner or occupier who fails
to pay the dues of the society within three months from the date of
service of bill or notice or due date of payment, whichever is later ;

(12) “dues” means the amount payable by a Member or flat owner
to the society and demanded by the society by issuing bill or notice in
writing and such demand is based on the provisions of this Act, rules
and bye-laws of the society ;

(13) “Flat” means block, chamber, dwelling unit, apartment, office,
showroom, shop, godown, premises, suit, tenement, unit or by any other
name, means a separate and self-contained part of any immovable
property, including one or more rooms or enclosed spaces, located on
one or more floors or any part thereof, in building or on a plot of land,
used or intended to be used for any residential or commercial use such
as residence, office, shop, showroom or godown or for carrying on any
business, occupation, profession or trade, or for any other type of use
ancillary to the purpose specified ;

(14) “General Body” means all the Members of the society ;

(15) “General Meeting” means meeting of General Body called and
conducted in view of the provisions of this Act, rules and bye-laws ;

(16) “Housing Federation” means the State or District Federal
Society notified by the Government in the Official Gazette to be the
representative of the registered Housing Societies of the specified areas
notified by the Government, from time to time ;

(17) “housing society” means a society, the object of which is to
provide its Members with open plots for housing, dwelling houses or flats ;
or if open plots, the dwelling houses or flats are already acquired, to
provide its Members common amenities and services and to demolish
existing buildings and reconstruct or to construct additional tenements
or premises by using potential of the land ;

(a) “tenant ownership housing society” means a society the
object of which is to allot the plots to its Members to construct the
dwelling unit or flats thereon or to allot the dwelling units already
constructed and where land is held either on lease hold or free hold
basis by the society and houses are owned or to be owned by the

Members ;

(b) “tenant co-partnership housing society” means a society
the object of which is to allot the flats already constructed or to be
constructed to its Members and where both land and building or
buildings are held either on free-hold or lease-hold basis by the
society ; and
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(c) “other housing societies” means the house mortgage co-
operative societies, house construction co-operative housing
societies and premises co-operative societies where all the units
are offices or commercial galas ;

(18) “Member” means a person joining in an application for the
registration of a housing society which is subsequently registered, or a
person duly admitted to Membership of a society after its registration and
includes associate or joint or provisional Member ;

(a) “Associate Member” means husband, wife, father, mother,
brother, sister, son, daughter, son-in-law, daughter-in-law, nephew,
niece a person duly admitted to Membership of a housing society
on written recommendation of a Member to exercise his rights and
duties with his written prior consent and whose name does not
stand in the share certificate ;

(b) “Joint Member” means a person joining in an application
for the registration of a housing society jointly, which is subsequently
registered or a person who is duly admitted to Membership after its
registration and who holds share, right, title and interest in the flat
jointly but whose name does not stand first in the share certificate ;

(c) “provisional Member” means a person who is duly admitted
as a Member of a society temporarily after death of a Member on
the basis of nomination till the admission of legal heir or heirs as
the Member of the society in place of deceased Member ;

(19) “Officer” means a person elected or appointed by a society to
any office according to its bye-laws ; and includes any office bearer such
as a chairperson, vice-chairperson, president, vice-president, secretary,
joint secretary, treasurer, joint treasurer, Member of the Committee,
manager and any other person, by whatever name called, elected or
appointed under this Act, the rules or the bye-laws, to give directions in
regard to the business of such society ;

(20) “person” includes,—

(i) an individual, who is competent to contract under the Indian
Contract Act, 1872,

(ii) the State Government,

(iii) the Central Government,

(iv) a Hindu Undivided Family,

(v) a company registered under the law for the time being in
force,

(vi) a firm registered under the Indian Partnership Act, 1932
or the Limited Liability Partnership Act, 2008,

(vii) local authority,

(viii) an association of persons or body of individuals whether
incorporated or not,

(ix) a co-operative society registered under any law relating
to co-operatives,

(x) a public trust or family trust formed in accordance with a
relevant provisions of law,

(xi) any legal body which can hold the immovable property, and

(xii) any entity as may be notified by the State Government,

from time to time ;

(21) “Plot” means a piece of land numbered and shown as one plot

in a layout sanctioned or to be sanctioned ;

(22) “Promoter” means a person intending to become a Member of

a proposed society and who becomes the Member on its registration ;

9 of
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(23) “Proposed society” means the society the proposal of which

is submitted by the builder promoter or by the chief promoter to the

Registrar and which has been granted permission for reservation of name

and opening account in bank in its name.

154B-2. (1) No tenant co-partnership housing society shall be

registered under this Act, unless it consists of at least five persons (each of

such persons being a Member of different family) or at least fifty-one per cent.

(of total number of flats as per sanctioned plan) flat purchasers or intending

Members and who are qualified to become Member under this Act, whichever

is higher, joins the registration proposal of housing society to be registered.

(2) No tenant ownership housing society shall be registered under this

Act, unless it consists of at least five persons (each of such persons being a

Member of different family) or at least fifty-one per cent. (of total number of

plots as per proposed or sanctioned lay-out) plot purchasers and who are

qualified to become Member under this Act, whichever is higher, joins the

registration proposal of housing society to be registered.

(3) No Association of society shall be registered unless it has at least

five housing societies as its Members.

(4) No Co-operative Housing Association shall be registered unless it

has at least two housing societies or other legal bodies as its Members.

(5) Nothing in this section shall be deemed to affect the registration of

any society made before the commencement of the Maharashtra Co-operative

Societies (Amendment) Ordinance, 2019.

(6) The word “limited” or "unlimited" shall be the last word in the name of

every society with limited or unlimited liability, as the case may be, which is

registered or deemed to be registered under this Act.

Explanation.—For the purpose of this section, the expression “Member

of a family” means a wife, husband, father, mother, dependent son or unmarried

dependent daughter.

154B-3. (1) For the purpose of granting permission to open an account

in the bank and reservation of name of the proposed tenant co-partnership

housing society or premises society, an application shall be made to the

Registrar in the prescribed format and shall be accompanied with the copies

of commencement certificate, or the building completion certificate given by

the Architect and the copy of resolution of promoters electing chief promoter

and authorizing him to make such application and on receipt of such

application, the Registrar shall dispose of it within a period of thirty days from

the date of its receipt.

(2) For the purpose of granting permission to open an account in the bank

and reservation of name of the proposed tenant ownership housing society

an application shall be made to the Registrar in the prescribed format and

shall be accompanied with the copy of tentative lay-out plan certified by

Architect or sanctioned lay-out plan and copy of resolution of promoters

electing chief promoter and authorizing him to make such application and on

receipt of such application, the Registrar shall decide it within a period of thirty

days from the date of its receipt.

(3) For the purpose of registration of a housing society, an application

shall be made to the Registrar in the prescribed format and shall be

accompanied with documents as prescribed alongwith such fees as may be

prescribed :

Registration of

co-operative
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Application for

reservation of

name and

permission for

opening bank

account.

Mah.

Ord. IX

of 2019.



7¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ +É`ö, ¨ÉÉSÉÇ 9, 2019/¡òÉ±MÉÖxÉö 18, ¶ÉEäò 1940

Provided that, the application shall be signed by the minimum number of

plot or flat purchasers or owners or intending Members as provided under

foregoing section :

Provided further that, for the registration of a Association of society or

co-operative housing association, such application shall be signed by minimum

number of authorized office bearers of different societies or legal bodies, as

the case may be, as provided under foregoing section.

154B-4. (1) Notwithstanding anything contained in section 22, the

society may admit any person as an associate, joint or provisional Member.

(2) Right to vote and contest the election shall be subject to the

provisions of sub-sections (2), (3) and (4) of section 154B-11.

154B-5. A housing society shall not admit to its Membership persons

exceeding the number of flats or plots, as the case may be, available for

allotment in that co-operative housing society :

Provided that, a plot owners co-operative housing society may admit to

its Membership an organization (co-operative housing society, company,

association, etc.) of flat purchasers, in case the plot owner had constructed

and sold flats as per prevailing rules, in place of original plot owner Member.

154B-6. (1) Every society may organise co-operative education and

training, for its Members, officers and employees through such State federal

societies or the State Apex Training Institutes, as the State Government may,

by notification in the Official Gazette, specify. Such education and training

shall,—

(i) ensure the effective and active participation of the Members in

the management of the society ;

(ii) groom talented employees for effective management ;

(iii) develop professional skills through co-operative education and

training.

(2) Every Member of the Committee, whether elected or co-opted, may

undergo such co-operative education and training.

(3) (a) Co-operative societies specified by Government shall contribute

annually towards the Co-operative Education and Training Fund, within such

period and at such rates as may be prescribed and different rates may be

prescribed for different societies or classes of societies and such contribution

shall be paid in the manner as may be prescribed.

(b) The Co-operative Education and Training Fund shall be used for the

purpose of promotion of co-operative movement in the State by way of

education of the Members and training of officers of the co-operative societies

on co-operative principles and management practices, and for the training and

incidental expenses borne by the institutions notified under sub-section (1).

(c) The Co-operative Education and Training Fund shall be administered,

utilised, maintained and audited, in the manner  as may be prescribed, by such

Authority or the Institution as may be notified by the State Government, in

this behalf.

(4) Where any society fails to pay the contribution towards the

Co-operative Education and Training Fund, within the prescribed period, the

amount of contribution due on the date of commencement of the Maharashtra

Co-operative Societies (Amendment) Ordinance, 2019 shall be recoverable

as arrears of land revenue and on the Authority or the Institution notified in

the clause (c) of sub-section (3) making a report of such failure to the

Registrar, the Registrar shall, after making such inquiry as he deems fit, grant

a certificate for recovery of the amount due as an arrear of land revenue.
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154B-7. Subject to the provisions of this Act, in case of a housing

society, no transfer of share or interest of a Member or the occupancy right,

except the transfer of his heir or a nominee, shall be effective unless,–

(a) the dues of housing society are paid ;

(b) the transferee applies and acquires Membership of the co-

operative housing society in due course of time :

Provided that, the transfer of share or interest in respect of lease

hold properties shall be governed by the terms of the lease, which are

not inconsistent with lease of land to the co-operative housing society

or with lease by housing society to its Members.

Explanation.— For the purpose of this section, occupancy right shall not

include right of a tenant or a licensee on leave and license basis.

154B-8. (1) Every Member of a society shall be entitled to inspect, free

of cost, at the society’s office during office hours, or any time fixed for the

purpose by the society, a copy of the Act, the rule and the bye-laws, the last

audited annual balance sheet, the profit and loss account, a list of the members

of the Committee, a register of members, the minutes of general meetings,

minutes of Committee meetings and those portions of the books and records

in which his transactions with the society have been recorded.

(2) A society shall furnish to a Member, on request in writing and on

payment of such fees at such rate as may be decided by the Registrar, from

time to time, the copies of any documents mentioned in the foregoing sub-

section within forty-five days from the date of payment of such fees and

when  the Society is assisted by the Government in the form of share capital,

loan and land, the said Society shall furnish such information within thirty days

from the date so requested by a member.

154B-9. When any question arises in respect of a Membership of a

person as to whether he has been duly admitted to the Membership of society

or has been admitted in violation of the provisions of this Act, rules and bye-

laws, the Registrar suo motu or on an application shall decide such question

within three months from the date of application and if he is satisfied that the

person has been admitted as Member in violation of provisions of this Act, rules

and bye-laws, pass an order to remove such person from Membership, but

no such order adverse to any such Member shall be given without giving him

an opportunity of being heard.

154B-10. (1) A Member shall be entitle to exercise such rights as

provided under this Act, rules and bye-laws.

(2) Every Member of a housing society, whether registered before or

after the commencement of the Maharashtra Co-operative Societies

(Amendment) Ordinance, 2019, to whom plot of land or dwelling units have

been allotted, shall be issued certificate of allotment by the co-operative

housing society under its seal and signature in such form as may be

prescribed.

Subject to the provisions of the Transfer of Property Act, 1882 or the

Registration Act, 1908, any allotment (including re-allotment), of a plot of land

or dwelling unit in a building of a co-operative housing society to its Member

as per terms of allotment shall entitle such Member to hold such plot of land

or dwelling unit with such title, right and interest, as the case may be.

(3) Except when there is a contract to the contrary, a Member of co-

operative housing society shall not be entitle to any title or interest in any plot

of land or dwelling unit in a building of a co-operative housing society until he

has made such payment as may be specified by the co-operative housing

society towards the cost of such plot of land or, construction of such dwelling

unit, as the case may be, to the co-operative housing society.
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(4) No Member shall be eligible for being appointed, nominated, elected,

co-opted or for being a Member of a Committee, if he is a defaulter of the

society.

(5) (i) It shall be the duty of the Member of the society to pay the dues

of the society within time as decided by society in its general meeting.

(ii) Member shall vacate the flat when required for redevelopment of the

building or buildings of the society as decided in its general meeting.

(iii) Member shall perform his duties as provided in this Act, rules and

bye-laws.

(6) The Associate Member shall have right to contest the election to the

Committee with prior written consent of a Member.

(7) Any action contemplated against the original Member in the Act shall

be applicable to such an Associate Member.

154B-11. (1) No Member of society shall have more than one vote in

its affairs :

Provided that, every right to vote shall be exercised personally :

Provided further that, in the case of an equality of votes, the Chairman

shall have a casting vote in the meeting of a society.

(2) The Associate Member shall have right to vote with prior written

consent of a Member.

(3) The provisional Member shall have right to vote.

(4) In case of joint Member the person whose name stands first in the

share certificate, shall have right to vote. In his absence, the person whose

name stands second, and in the absence of both, the person whose name

stands next and likewise, who is present and who is not a minor, shall have

right to vote.

(5) In case of Association of society, authorised Member of member

society shall have right to vote.

(6) In case of company or firm or any other body corporate or local

authority or any legal body constituted under any law for the time being in

force, the authorised director or person or any one of the partners as appointed

by the firm, shall have right to vote.

154B-12. A Member may transfer his share, right, title and interest of

his property in the society by way of registered document by following the

due procedure as provided in the rules or bye-laws.

154B-13. On the death of a Member of a society, the society shall

transfer share, right, title and interest in the property of the deceased Member

in the society to a person or persons on the basis of testamentary documents

or succession certificate or legal heirship certificate or document of family

arrangement executed by the persons, who are entitled to inherit the property

of the deceased Member or to a person duly nominated in accordance with

the rules :

Provided that, society shall admit nominee as a provisional Member after

the death of a Member till legal heir or heirs or a person who is entitled to the

flat and shares in accordance with succession law or under will or testamentary

document are admitted as Member in place of such deceased Member :

Provided further that, if no person has been so nominated, society shall

admit such person as provisional Member as may appear to the Committee

to be the heir or legal representative of the deceased Member in the manner

as may be prescribed.
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154B-14. A society shall have a charge upon share and interest of a

Member or past Member or deceased Member to the extent of dues payable

by such Member to the society.

154B-15. Every society shall create such funds as may be prescribed

and also such other funds as it may, from time to time, decide.

154B-16. Every society shall levy the charges as prescribed towards

its such funds created under section 154B-15.

154B-17. A society shall invest or deposit its funds in one or more of

the following :—

(a) in a District Central Co-operative Bank, the State Co-operative

Bank, having awarded at least “A” Audit Class in last three consecutive

years, if no such Central Co-operative Bank is available in district, then

any Nationalised Bank ;

(b) in any of the securities specified in section 20 of the Indian Trusts

Act, 1882 ;

(c) in the shares, or security bonds, or debentures, issued by any

other society with limited liability ;

(d) in any other mode permitted by the rules, or by general or special

order issued in that behalf by the State Government.

154B-18. Funds mentioned in foregoing sections shall be utilized for

the purpose as may be specified in bye-laws of the society :

Provided that, the corpus fund may be utilized for the purpose as may

be decided in the general meeting of the society.

154B-19. (1) Committee shall consist of such number of Members as

may be decided by the State Government by notification or special order, from

time to time.

(2) The Committee of the society shall stand constituted on the date of

declaration of result of election to the Committee by returning officer where

more than two third of the Committee Members of the strength as may be

decided by the Registrar, from time to time, have been elected :

Provided that, in case two third is a fraction, it shall be rounded off to

next higher number.

(3) The term of the office of the elected Members of the Committee and

its office bearers shall be five years from the date of first meeting of newly

constituted Committee and the term of the office bearers shall be co-terminus

with the term of the Committee.

(4) Any casual vacancy in the Committee may be filled by co-option and

term of the co-opted Member shall be co-terminus with the term of the

Committee.

154B-20. (1) Notwithstanding anything contained in this Act or in the

rules made thereunder or in any bye-laws of any society, on the Committee

of such society or class of societies as the State Government may, by general

or special order, direct, three seats shall be reserved for,—

(a) one Member belonging to the Scheduled Castes or Scheduled

Tribes ;
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(b) one Member belonging to the Other Backward Classes ; and

(c) one Member belonging to the De-notified Tribes (Vimukta Jatis),

Nomadic Tribes or Special Backward Classes.

(2) Any individual Member of the society, or any elected Member of the

Committee or a Member society or any Member of the Committee of the

Member society, whether elected, co-opted or appointed under this section,

belonging to the Scheduled Castes or Scheduled Tribes, or Other Backward

Classes or De-notified Tribes (Vimukta Jatis) or Nomadic Tribes or Special

Backward Classes, shall be eligible to contest the election to a reserved seat

and every person who is entitled to vote at the election to the Committee shall

be entitled to vote at the election to any such reserved seat.

Explanation.—For the purposes of this section,—

(a) a general or special order, if any, issued by the State

Government under section 73-B as it existed before the date of

commencement of the Maharashtra Co-operative Societies (Amendment)

Act, 1983, shall be deemed to have been issued under sub-section (1)

of this section and shall continue to be in force until duly repealed or

amended ;

(b) the expression “Scheduled Castes” includes “Nav-Boudhas” ;

(c) the expression “Other Backward Classes, De-notified Tribes

(Vimukta Jatis) and Nomadic Tribes and Special Backward Classes”

means such classes or parts of or groups within such classes as are

declared, from time to time, by the State government to be Other

Backward Classes, De-notified Tribes (Vimukta Jatis) and Nomadic

Tribes and Special Backward Classes.

154B-21. (1) Notwithstanding anything contained in this Act or in the

rules made thereunder, or in the by-laws of any society, there shall be two

seats reserved for women on the Committee of each society consisting of

individuals as Members and having Members from such class or category of

persons, to represent the women Members.

(2) Any individual woman Member of the society, or any woman Member

of the Committee of a Member-society, whether elected, co-opted or

nominated, shall be eligible to contest the election to the seat reserved under

sub-section (1).

(3) Nothing in this section shall apply to a Committee of a society

exclusively of women Members.

154B-22. Till the time the Members of reserved categories are not

available or elected to fill the reserved seats as provided in sections 154B-

20 and 154B-21, such reserved seats shall not be counted for strength of

managing Committee for composition of quorum for conducting its meetings.

154B-23. (1) Without prejudice to the other provisions of this Act or the

rules made thereunder, in relation to the disqualification of being a Member of

the Committee, no person shall be eligible to be appointed, nominated, elected,

co-opted for being a Member of Committee,—

(i) if he is a defaulter of any society, or

(ii) if he carries on business of letting, subletting and selling of flats

in the housing society of which he is a Member, or

(iii) if he has been held responsible under section 79, 88,154 B-8(2)

or 154B-27 or for payment of cost of enquiry under section 85, or

(iv) if he has incurred any disqualification under this Act or the rules

made thereunder, or
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(v) if he incurs any of the disqualification similar to that mentioned

in the provisions of clause (vii), (viii) or (ix) of clause (f) of sub-section (1)

of section 73CA.

(2) A Member, who has incurred any disqualification under sub-section (1),

shall cease to be a Member of Committee and his seat shall thereupon be

deemed to be vacant.

(3) A Member of a Committee who has ceased to be a Member thereof,

on account of having incurred disqualification under clause (ii), (iii), (iv) or (v)

of sub-section (1), shall not be eligible to be re-elected, re-co-opted or re-

nominated as a Member of Committee for five years from the date on which

he or she has so ceased to be a Member of the Committee.

(4) A Member of a Committee who has ceased to be a Member thereof,

on account of having incurred disqualification other than disqualifications,

referred to in sub-section (3), shall, unless otherwise specifically provided in

this Act, be eligible to be re-elected, re-co-opted or re-nominated as a Member

of Committee as soon as such disqualification ceases to exist.

154B-24. (1) An officer who holds office by virtue of his election to that

office shall cease to be such officer if a motion of no confidence is passed at

a meeting of a Committee by not less than two third majority of the Committee

Members who are present and entitled to vote at such meeting and his office

shall thereupon be deemed to be vacant.

(2) The provisions of sub-sections (2) to (7) of section 73ID shall apply

mutatis mutandis to such motion.

154B-25. Management of housing society, housing complex, housing

association or housing federation shall be carried out in the manner as may

be prescribed.

154B-26. (1) Except when there is a contract to the contrary, allotment

of plots of land, flats, house or other dwelling units shall be made by the

Committee of a housing society to the Members strictly on the basis of draw

of lots in respect of such Members whose enrollment as a Member of a

housing society is found proper in accordance with provisions of this Act and

rules framed thereunder and the bye-laws of a housing society duly registered.

(2) Every Member of a housing society, whether registered before or

after the commencement of the Maharashtra Co-operative Societies

Amendment) Ordinance, 2019, to whom plots, flats, houses or other dwelling

units have been allotted, shall be issued certificate of allotment by the co-

operative housing society under its seal and signature in such form, on such

terms and on such conditions as may be prescribed. Such certificate shall

be issued forthwith when all the dues as may be determined and notified by

the housing society are duly paid by the Member.

154B-27. (1) If any society is required to take action for performance

of its obligations, responsibilities and duties as provided in this Act, rules and

bye-laws or to execute the orders issued by the State Government or by the

Registrar, from time to time, and such actions are not taken or such orders

are not executed, the Registrar suo motu or on an application may issue

directions to take such action or actions or execute such orders.
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(2) Where any society is required to take any action or to execute the

orders as provided in the foregoing sub-section and such action is not taken

or orders are not executed,—

(i) within the time provided in this Act, rules or the bye-laws or in

the order, as the case may be ;

(ii) where no time is provided, within such time having regard to the

nature and extent of the action to be taken as the Registrar may specify

by notice in writing,

the Registrar may himself or through a person authorized by him take such

action or execute such order at the expense of the society and such expenses

shall be recoverable from the responsible officer of the society as if it were

arrears of land revenue :

Provided that, before issuing an order or direction and fixing the

responsibility of payment of expenses an opportunity of being heard shall be

given to the officer of society to whom the Registrar considers to be responsible

for not taking such action or not executing such orders.

(3) The Application submitted by a Member to the society for the

certificate or certificates for sale of his flat or mortgaging it for obtaining loan

or for any other purpose shall be decided by the society within a period of

thirty days from the date of receipt of such application and decision thereon

shall be intimated to him within a period of fifteen days. If society fails to decide

and intimate such application within such time or if such application is rejected,

the Member may file appeal to the Registrar for appropriate relief within a period

of three months from date of submission of application to the society or within

a period of two months from the date of decision of rejection by society,

whichever is earlier :

Provided that, every such appeal shall be disposed of by the Registrar

within a period of sixty days from the date of its receipt after giving opportunity

of being heard to all the parties.

154B-28. (1) Notwithstanding anything contained in this Act but subject

to the provisions of this section, the State Government may, by notification in

the Official Gazette, notify any society as a Housing Federation for the areas

specified in the notification.

(2) Every society may affiliate to notified Housing Federation of the area

wherein society is located.

(3) Every notified Housing Federation shall create the Education and

Training Fund.

(4) Every housing society in the areas for which Housing Federation is

notified under sub-section (1) shall contribute to the Education and Training

Fund maintained by the notified Housing Federation at the rate as may be

decided by the State Government by special or general order, from time to

time.

(5) Every notified Housing Federation shall utilise Education and Training

Fund for,—

(i) arranging seminars on issues related to housing societies ;

(ii) imparting training to the persons to be appointed as managers

or special recovery officers and to the Members and officers of housing

societies ;
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(iii) any other purpose as may be notified by the Government from

time to time.

(6) (i) Every notified Housing Federation shall prepare, declare and

maintain the panel of managers and special recovery officers as per the

guidelines issued by the Registrar, from time to time.

(ii) The Registrar suo motu or on an application may remove such person

from the panel maintained by Federation who,—

(a) has doubtful integrity, or

(b) has been convicted, or

(c) has been declared mentally incapable, or

(d) has misused his position while rendering his services, or

(e) failed to discharge his duties :

Provided that, such person shall not be removed without giving him

a reasonable opportunity of being heard.

(iii) Required qualifications for the Auditors, Managers and Special

Recovery Officers shall be decided by the Registrar, from time to time.

(iv) Every notified Housing Federation shall apply to the Registrar for

delegation of necessary powers to the persons so trained as special recovery

officer for recovery of the dues of the affiliated societies.

(7) Every society may,—

(i) appoint Special Recovery Officer from such panel for execution

of Recovery Certificates or Recovery Orders or decrees ; and

(ii) appoint manager from such panel for maintaining records and

books of accounts of the society.

(8) Remuneration of Special Recovery Officers shall be decided by the

Registrar, from time to time.

154B-29. (1) Notwithstanding anything contained in sections 91, 93

and 98, on an application made by a housing society for the recovery of its

dues or for the recovery of its repairs and maintenance, construction cost

and service charges, and on the housing society concerned furnishing a

statement of accounts and any other documents as may be prescribed, in

respect of the arrears, the Registrar may, after making such inquiries as he

deems fit, grant a certificate for the recovery of the amount stated therein, to

be due as arrears.

Explanation.— For the purposes of this sub-section, the expression

“repairs and maintenance and service charges” means such charges as are

so specified in the by-laws of the concerned housing society.

(2) Where the Registrar is satisfied that the concerned society has failed

to take action under the foregoing sub-section in respect of any amount due

as arrears, the Registrar may, on his motion, after making such inquiries as

he deems fit, grant a certificate for the recovery of the amount stated therein,

to be due as arrears and such a certificate shall be deemed to have been

issued as if on an application made by the society concerned.

(3) A certificate granted by the Registrar under sub-section (1) or (2)

shall be final and a conclusive proof of the arrears stated to be due therein,

and the same shall be recoverable according to the law for the time being in

force, as arrears of land revenue. A revision shall lie against such order or

grant of certificate, in the manner laid down under section 154 and such

certificate shall not be liable to be questioned in any court.
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(4) It shall be lawful for the Collector and the Registrar to take

precautionary measures in accordance with the provisions of the Maharashtra

Land Revenue Code, 1966 or any law or provisions corresponding thereto

for the time being in force, until the arrears due to the concerned society,

together with interest and any incidental charges incurred in the recovery of

such arrears, are paid, or security for payment of such arrears is furnished

to the satisfaction of the Registrar.

154B-30. In case of a house building society where all plots have been

allotted to its Members and basic civic service have been transferred to the

local civic body, the Registrar shall, after giving sixty days notice to the

Committee, initiate winding up proceedings and such co-operative house

building society shall be wound up :

Provided that, in the case of a co-operative house building society where

land has been allotted on perpetual lease, before passing winding up orders

the prior consent of the lessor shall be obtained :

Provided further that, where a house building co-operative society has

been provided land to run a club, school, community center, dispensary or

community facility, etc., by the lessor, the above provision shall not apply to

such co-operative house building society, if the general body decides to run

these activities for the benefit of the Members and the residence.

154B-31. (1) The rules, orders, by-laws, circulars or instruments

having the force of law and existing on the date of commencement of the

Maharashtra Co-operative Societies (Amendment) Ordinance, 2019, which

are applicable to the societies governed by this Chapter on the date of such

commencement, shall, until expressly repealed, modified or amended, continue

to apply to the said societies.

(2) Every proceedings by or against the society and pending before any

Court, tribunal or authority on the said date of commencement shall be

continued and decided as if the provisions of this Chapter are not made

applicable in respect of such societies.”.

9. In section 156 of the principal Act, in sub-section (1), in clause(e), after

the words, brackets and Figures “sub-section (1) of section 137” the words, figures

and letter “or section154B-29” shall be inserted.

10. (1) If any difficulty arises in giving effect to the provisions of the principal

Act, as amended by this Ordinance, the State Government may, as occasion

arises, by an order published in the Official Gazette, do anything not inconsistent

with the provisions of the principal Act, as amended by this Ordinance which

appears to it to be necessary or expedient for the purpose of removing the difficulty.

(2) Every order made under sub-section (1) shall be laid, as soon as may

be, after it is made, before each house of the State Legislature.
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STATEMENT

The Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960 (Mah. XXIV of 1961),

governs all the co-operative societies having different objects, classifications and

sub-classifications. The provisions of the said Act regulates the management

aspect of the co-operative societies and protects the interest of its members.

Among all co-operative societies governed by the provisions of the said Act,

the co-operative housing societies are largest in number being around 50% of the

total societies in the State. At present, even though the affairs of the co-operative

housing societies are distinct and peculiar, they are regulated in the same manner

as per the general provisions of the said Act, as applicable for all other co-operative

societies, such as Co-operative Sugar Factories, District Central Co-operative

Banks, Co-operative Spinning Mills, etc.

The uniform application of the provisions of the said Act, despite of the

uniqueness of the co-operative housing societies, was creating problems and was

inadequate to address all the affairs of the co-operative housing societies. This

lead to large number of disputes and litigation and thus creates hurdles in smooth

functioning of the co-operative housing societies. In this view of the scenario, an

urgent need was felt to provide a separate Chapter to cater to the specific

requirements of the co-operative housing societies. Therefore a separate Chapter

providing for regulation of co-operative housing societies, was inserted in the

said Act.

The proposed Chapter, among other things, has caterred primarily to the

issues of the co-operative housing societies viz. members and their rights,

management of societies, audit, enquiry and inspection, settlement of disputes,

liquidation, elections of societies, recovery of claims, etc.

2. In the then present dispensation, considerable delay is caused in approval

and appointment of Returning Officer and Assistant Returning Officer for conducting

elections of co-operative housing societies. To avoid this delay and to ensure timely

elections, it is proposed to amend sub-section (11) of section 73CB of the said

Act, suitably, by taking the power to the State Government to prescribe by rules

the procedure for speedy holding of such elections.

3. The provisions related to recovery of dues or arrears from members are

proposed to be deleted from the general provisions meant for all societies in

sub-section (1) of section 101 so as to provide relevant provisions in this regard

in the proposed Chapter XIIIB.

4. Section 152 is proposed to be amended suitably, for providing appeals

against the orders passed under sub-sections (1) and (3) of section 154B of the

proposed Chapter.

The incorporation of the above-mentioned provisions alongwith other then

proposed provisions, would help the members of the societies in the understanding

of their rights and liabilities, thereby enabling a more congenial governance

environment within the co-operative housing societies. The clarity in the various

proposed provisions has minimized the disputes and result in enhancing the

efficiency of the authorities dealing with the affairs of the co-operative housing
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societies. Similarly, the simplified mechanism proposed for elections has drastically

reduced the election related disputes in the otherwise resource crunched

co-operative housing societies.

5. To achieve the above objectives, the Maharashtra Co-operative Societies

(Third Amendment) Ordinance, 2018 (Mah. Ord. XXV of 2018) was promulgated

by the Governor of Maharashtra on the 30th October 2018 and the Maharashtra

Co­operative Societies (Third Amendment) Bill, 2018 (L. A. Bill No. LXX of 2018)

to convert the said Ordinance was introduced in the Maharashtra Legislative

Assembly on the 22nd November 2018. The said Bill is pending in the Maharashtra

Legislative Assembly. With a view to ensure that the said provisions are effected

immediately, it is considered expedient to amend the Maharashtra Co-operative

Societies Act, 1960 (Mah. XXIV of 1961), urgently.

6. As both Houses of the State Legislature are not in session and the

Governor of Maharashtra is satisfied that circumstances exist which render it

necessary for him to take immediate action further to amend the Maharashtra

Co-operative Societies Act, 1960 (Mah. XXIV of 1961), for the purposes aforesaid,

this Ordinance is promulgated.

Mumbai, CH. VIDYASAGAR RAO,

Dated the 9th March 2019.     Governor of Maharashtra.

                 By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DINESH KUMAR JAIN,

 Chief Secretary to Government.
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